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Deutsch

Montage de base

* Avant son montage, s'assurer que le produit n'a subi
aucun dommage pendant le fransport Aprés le
montage, tout dommage de transport ou de surface
ne pourra pas étfre reconnu.

¢ Lla piéce de base rotative symétrique de I'iBox a une

possibilité de montage universel, horizontal comme

vertical. Sauf pour le montage d'u mitigeur
bain-douche avec disconnecteur ou la le montage
vertfical seulement est possible. Parceque I'eau
pourrait fuir de I'iBox en cas de défaillance des
pieces de fonctionnement, I'iBox doit &tre monté au
dessus de la baignoire pour que la fuite puisse
s'écouler dans la baignoire.

L“iBox est appropriée aussi bien pour les baignoires

que pour les douches. Pour un mitigeur bain/

douche / mitigeur thermostatique avec robinet
d'arrét et inverseur, la sortie inférieure est prioritaire.

Pour une installation de douche, la sortie non utilisée

doit &tre condamnée avec un bouchon.

Il est conseillé d'équilibrer les pressions de I'eau

chaude et froide.

Monter la pigce de base pour que | “eau chaude

arrive sur le cété gauche et |”eau froide sur le cété

droit.

Profondeur d'encastrement: 80 mm & 108 mm.

ieu de rallonge (voir pages Bl

La piéce de base peut étre installée selon les différentes
(possibilités voir pages 52 - 53).

A Installation au mur.

B Installation au mur avec une vis de distance.

€ Montage sur systéme support.

D Installation directement dans le mur.

E Installation avec rail de fixation

Des exemples d'installation avec indication de cotes et
dimensions des conduites sont fournis & partir de la
page 34.

Les dimensions d'installation indiquées dans la notice de
montage sont idéales pour des personnes d'une taille de
1800 mm environ et doivent étre ajustées selon le cas.
Tenir compte pour cela du fait qu'un changement de
hauteur modifie la hauteur minimum et que la
modification des cotes de raccord doit entrer en ligne de
compte.

Exemple de montage

*  Pour monter les différents raccords, on peut fixer
|“iBox gréce & un tuyau et un étau. (voir pages [Ell)

* Le niveau & bulle de I'iBox sert & I'alignement
approximatif, un niveau & bulle s'avérant nécessaire
pour un alignement précis. (voir pages Bl

* Veiller & la position correcte du manchon coulissant
pendant le montage. (voir pages [

Rincage (voir pages ﬂ)
Rincer | “installation complette conformément & la
réglementation et aux normes. Les fléches sur le bloc de
rincage indiquent quelle arrivée est reliée a quelle
conduite de sortie, par ex. eau froide & la sortie
supérieure et eau chaude & la sortie inférieure. Si une
seule sortie est nécessaire, le bloc de rincage doit étre
tourné de 90° aprés le premier rincage.

iBox en combination avec un
remplissage exdfill avec méca-

ni de vid g et de tr I.I.I in

(voir pages Eq)

formations techniques

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1-0,5 MPa
Pression maximum de contréle: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Température d'eau chaude: max. 60°C
Dimension d”arrivée: Rp'2

Raccordement: froide & droite - chaude a gauche
Débit libre & 0,3 MPa:

Mitigeur douche: 29 |/min
Mitigeur thermostatique: 33 1/min
Mitigeur thermostatique avec robinet d'arrét: 22 |/min
Mitigeur thermostatique HighFlow

(Sortie 1 +2): 33 1/min

Mitigeur bains-douches: 31 1/min // 24 1/min
Mitigeur bains-douches avec

disconnecteur: 25 1/min // 24 |/min

Description du symbole

Une seule utilisation possible, pas les deux
ensemble.

Si I'iBox est soudée, respecter un écart
suffisant par rapport au boitier.

®

2 Montage (siche Seite i) \3:
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Rohmontage

¢ Vor der Montage muss das Produkt auf
Transportschaden untersucht werden. Nach dem
Einbau werden keine Transport- oder Oberflédchen-
schaden anerkannt.

*  Der rotafionssymmetrische Grundkérper der iBox ist
universel einsetzbar, horizontal wie vertikal.
Ausgenommen bei der Montage der Wannenarma-
tur mit Sicherungskombination, hier ist nur der
vertikale Einbau méglich. Da bei einem Defekt der
Funktionsteile Wasser an der iBox austreten kann,
muss die iBox iber der Wanne montiert werden,
damit austretendes Wasser in die Wanne abflieBen
kann!

* Die iBox ist sowohl fir Wannen- als auch fiir
Brauseninstallation geeignet. Bei Einhand
Wannenmischer / Thermostat mit Absperr- und
Umstellventil ist der untere Abgang vorrangig. Bei
Brauseinstallation muss der nicht benstigte Abgang
mit einem Stopfen abgedichtet werden.

*  GroBe Druckunterschiede zwischen den Kalt- und
Warmwasseranschlissen missen ausgeglichen
werden.

¢ Grundksrper so einbauen, daf} sich der
Warmwasseranschluf links und der Kaltwasseran-
schluB rechts befindet.

* Einbautiefe 80 mm bis 108 mm.

« Verlidngerung (siehe Seite )

Der Grundkérper kann entsprechend den baulichen

Gegebenheiten montiert werden (Montagebeispiele

siehe Seite 52 - 53).

A Installation auf die Wand.

B Installation auf die Wand. Hier mit flexiblem
Abstandshalter durch 10er Stockschrauben.

€ Montage auf Tragersystem.

D Installation direkt in die Wand.

E Installation mit Montageschienenset

Installationsbeispiele mit MaBangaben und

Leitungsdimensionierung sind ab Seite 34 zu finden.

Die in der Montageanleitung angegebenen

Montagemafe sind ideal fir Personen von ca. 1800 mm

Kérpergréf3e und miissen gegebenenfalls angepasst

werden. Hierbei ist darauf zu achten, dass sich bei

gednderter Montagehshe die Mindesthshe éndert und

die Anderung der AnschlussmaBe beriicksichtigt werden

missen.

Montage-Tipp

¢ Um Anschlusssticke einzudrehen, die iBox mittels
eines Rohrstiicks in den Schraubstock einspannen.
(siehe Seite n)

* Die Libelle in der iBox dient zur groben Ausrichtung,
zur genauen Ausrichtung ist eine Wasserwaage zu
verwenden. (siehe Seite n)

 Esist auf die korrekte Position der Schiebehilse
wiihrend der Montage zu achten. (siehe Seite [E)

Spiilen (siehe Seite B

Komplette Installation gem&f DIN 1988 / EN 1717
spillen. Die Pfeile auf dem Spiilblock zeigen, welcher
Zulauf mit welcher Abgangsleitung verbunden ist, z. B.
Kaltwasser mit dem oberen Abgang und Warmwasser
mit dem unteren Abgang. Falls nur ein Abgang benétigt
wird, muB nach dem ersten Spiilvorgang der Spiilblock
um 90° gedreht werden.

iBox in Kombination mit einer
Exafill Wanneneinlauf mit Ab- und
Uberlaufgarnitur (siche Seite

Tech

che Daten

Prifzeichen: DVGW CQ0125
Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prifdruck: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
HeiBwassertemperatur: max. 60°C
AnschlussmaBe: Rp'2

Anschlisse: kalt rechts - warm links

Freier Durchfluss bei 0,3 MPa:

Brausemischer: 29 |/min
Thermostat: 33 1/min
Thermostat mit Absperrventil: 22 |/min
Thermostat HighFlow (Abgang 1 + 2): 33 |/min

31 |/min // 24 1/min

Wannenmischer:
Wannenmischer mit integrierter
Sicherungskombination: 251/min // 24 1/min

Symbolerklarung
Nur ein Verbraucher méglich, nicht zwei

gleichzeitig.

Wird die iBox verlstet, muss geniigend
Abstand zum Gehéuse eingehalten werden.

Montage (voir pages g \3: 3
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Concealed installa

*  Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no fransport or
surface damage will be honoured.

* The rotation symmetrical body is horizontal and
vertical usable. Only exception installing the
bath-shower mixer with integrated safety
combination. In this case only a verticaly installation
is possible. Install the iBox always above the
bath-tup. If parts of the iBox will broken, the water
can flow in there!

* The iBox is suitable for both bath and shower
applications. When using the bath-shower mixer /
thermostatic mixer with shut off and diverter unit
outlet, the lower outlet must have priority. For shower
applications, plug the unused outlet with a plug.

¢ The hot and cold supplies must be of equal
pressures.

 Install body with the hot water supply left and cold
water supply right.

 Depth of fiting: 80 mm to 108 mm.

« extension (see page B

The basic set can depending on the building application

be mounted in different ways, Installation examples

please see page 52 - 53.

A Direct wall installation.

B Direct wall installation with 10 mm adjustable
mounting studs.

C Installation on carrier system.

D Brick wall installation.

E Installation with fixation set

Installation examples with measurements and pipe

dimensions can be found starting on page 34.

The installation dimensions stated in these installation

instructions are ideal for people of approximately

1800 mm in body height. The dimensions can be altered

if required. In this case, pay attention to the fact that
change of installation height will also change the
minimum height, and that the altered mounting
dimensions must be taken into consideration.

Installation tip

 Toinstall the supply pipes, fix the iBox with a pipe in
a vice. (see page Bl

 The spirit level in the iBox is used for rough
alignment, a water scale must be used for precise
alignment. (see page Bl

*  Make sure that the sliding sleeve is in the correct
position during assembly. (see page [E)

Flush piping system (see page ﬂ)
To complete the installation flush out both hot and cold
water supply. The arrows on the flush body show which
inlet is connected to which outlet pipe, e.g. cold water to
the upper outlet and hot water to the lower outlet. If only
one outlet is required, the flush body must be turned 90°
after the first flush.
iBox in combinaton with an Exdfill
bath filler with overflow and
waste (see page Bd)

Tech

cal Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1-0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Hot water temperature: max. 60°C
Centre distance: Rp'2

Connections: cold right - hot left

Rate of flow by 0,3 MPa:

Shower mixer: 29 |/min
Thermostatic mixer: 33 1/min
Thermostatic mixer with shut off unit: 22 |/min
Thermostatic mixer HighFlow (Outlet 1 +2): 33 |/min

Bath-shower mixer: 31 1/min // 24 1/min
Bath-shower mixer with integrated

safety combination: 25 1/min // 24 |/min

Symbol desc

Only one function is possible.

@ If the iBox is soldered, sufficient distance to

the housing must be maintained.

4 Assembly (see page E) S~
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Prima del montaggio & necessario controllare che
non ci siano stati danni durante il trasporto. Una
volta eseguito il montaggio, non verranno
riconosciuti eventuali danni di trasporto o delle
superfici.
* La rotazione simmetrica del corpo permette di
raccordarsi agli attacchi sia verticalmente che
orizzontalmente. Set vasca/doccia con valvola
antiriflusso, é obbligatorio. Solo in caso di
installazione del raccordarsi agli attacchi
verticalmente. Installare sempre |'iBox sopra alla
vasca o al piatto doccia, poiché in caso di
fuoriuscita d'acqua questa verra convogliata allo
scarico.
L' iBox & adatto tanto ad installazioni per vasca
quanto per doccia. Per i miscelatori monocomando
per vasca / termostatico con rubinetto di arresto e
deviatore |" uscita inferiore ha la prevalenza. Nelle
installazioni per doccia |' uscita non ufilizzata deve

essere chiusa con un tappo.

Attenzione! Compensare le differenze di pressione
tra i collegamenti dell'acqua fredda e dell'acqua
calda.

Installare il corpo incasso in modo tale che il
raccordo dell’ acqua calda si trovi a sinistra e il
raccordo dell’ acqua fredda a destra.

Profondita d'installazione: da 80 mm a 108 mm.
prolunga (vedi pagg. )

Il corpo incasso pud essere installato conformemente
alle condizioni edilizie, vedi esempi di installazione alle
pagg. 52 - 53.

A Installazione a muro.

B Installazione a muro. Qui con la regolazione della
distanza (vite nr 10).

€ Montaggio su struttura portante.

D Installazione diretta a muro.

E Installazione con pareti in cartongesso

Esempi per l'installazione con indicazioni delle misure e

per le dimensioni delle tubature sono riportati a partire

della pagina 34.

Le quote di montaggio indicate nelle istruzioni di

montaggio sono ideali per persone grandi circa

1800 mm e eventualmente vanno adattate. A cid

bisogna fare attenzione, che ad altezza di montaggio

cambiata |'altezza minima necessaria indicata cambia e

che bisogna considerare la modifica delle quote di

collegamento.

Suggerimento per |’ installazione

* Per avvitare i raccordi bloccare I iBox nella morsa
come illustrato. (vedi pagg. [l

¢ Lalivella in iBox viene utilizzata per un allineamento
approssimativo; per un allineamento preciso va
utilizzata una livella a bolla d'aria. (vedi pagg. )

* Assicurarsi che il manicotto scorrevole sia
posizionato correttamente durante il montaggio.
(vedi pagg. )

Lavaggio della tubazione

(vedi pagg. E2)

Eseguire il lavaggio della tubazione come suggerisce la

normativa DIN 1988 / EN 1717. Le frecce sulla

copertura del corpo indicano quale alimentazione &

collegata a quale tubo di uscita (p.e. acqua fredda

all'uscita superiore e acqua calda all'uscita inferiore).

Nel caso & richiesta una sola uscita, dopo il primo

lavaggio la copertura del corpo deve essere girata di
90°.

iBox in combinazione con Exafill
scarico con erogazione al troppo
pieno (vedi pagg. B4

Dati tecn

Pressione d'uso: max. 1 MPa
Pressione d'uso consigliata: 0,1-0,5 MPa
Pressione di prova: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura dell'acqua calda: max. 60°C
Distanza di raccordo: RpY2

Raccordi: fredda a destra - calda a sinistra

Portata a 0,3 MPa:

Miscelatore doccia: 29 |/min
Termostatico: 33 1/min
Termostatico con rubinetto di arresto: 22 |/min
Termostatico HighFlow (Uscita 1 + 2): 33 1/min

Miscelatore vasca/doccia: 31 1/min // 24 1/min
Miscelatore vasca incasso con
sicurezza (valv. antiriflusso):

25 |/min // 24 |/min

Descrizione simbolo

Non ¢& possibile utilizzare due utenze in
contemporanea.

Se I'iBox viene saldato, & necessario
mantenere una distanza sufficiente dalla

®

Montaggio (vedi pagg. E) °\= 5

scatola.
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Espaiiol

Montaje del cuerpo empotrado

* Antes del montaje se debe examinarse el producto
contra dafios de transporte. Después de la
instalacién no se reconoce ningdn dafio de
transporte o de superficie.

 El cuerpo base del iBox universal se puede montar
en plano horizontal y vertical. La Unica excepcién
se da al instalar el mezclador de bafio/ducha con
combinacién de seguridad integrada. En tal caso,
solo la instalacién vertical es posible. Instalar el
iBox siempre por encima de la bafiera ya que, si se
rompiera alguna pieza del iBox, el agua estaria
contenida.

 EliBox universal puede ser utilizado para una
griferia bafio/ducha o ducha. En combinacién con
una instalacién de bafio/ducha / termostato con
llave de paso y distribuidor tiene prioridad la salida
inferior. En combinacién con un monomando ducha
debe taparse la salida que no se utiliza.

* Grandes diferencias de presién en servicio entre
agua fria y agua caliente deben equilibrarse.

* Montar el cuerpo de tal manera que el agua
caliente estd a la izquierda y el agua fria estd en la
derecha.

¢ Profundidad de montaje 80 mm a 108 mm.

* Prolongacién (ver pégina n)

El cuerpo empotrado puede ser colacado segin los

ejemplos expuestos en las paginas 52 - 53.
A Instalacién directamente sobre la pared.
B Instalacién sobre la pared. Aqui con soportes de
distanciamiento y tornillos de acero de 10.
€ Montaje en el sistema portante.
D |Instalacién directa en la pared.
E Instalacién con set de guias de fijacién
A partir de la pdgina 34 puede consultar ejemplos de
instalacién y dimensionamiendo de la conduccién.

Las medidas indicadas en las instrucciones de montaje

resultan ideales para personas de 1800 mm de altura,

por lo que deberdn ajustarse siempre que sea
necesario. En este sentido, es importante tener en cuenta
que, en caso de modificacién de la altura de montaije,
cambia la altura minima y habré que adaptar las
medidas de conexién.

.o
Recomendacién
* Para enroscar los codos de conexién, fijar el iBox
universal mediante un trozo de tuberia en un torillo

de banco. (ver pagina [El)

* Elnivel de burbuja de la iBox se utiliza para una
alineacién aproximada; para una alineacién
precisa, utilice un nivel de burbuja profesional.

(ver pagina )

* Esimportante garantizar la posicién correcta del

casquillo deslizante durante el montaije.

(ver pagina B
Purga de la tuberia (ver pagina ﬂ)
Purgar la instalacién segin la normativa DIN 1988/
EN 1717. Las flechas del lavabo indican qué tuberia de
entrada estd conectada a qué tuberia de salida, por
ejemplo, agua fria a la salida superior y agua caliente a
la salida inferior. Si solamente se requiere una salida, se
debe girar el bloque de descarga 90° después de la
primera descarga.

iBox universal en combinacién con
Exafill, vaciador automadtico con
chorro incorporado y rebosadero
(ver pagina d;

Datos técnicos

Presion en servicio: max. 1 MPa
Presién recomendada en servicio: 0,1-0,5 MPa
Presién de prueba: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura del agua caliente: max. 60°C
Racores excéntricos: Rp'2

Racores excéntricos:  a la derecha frio - a la izquierda
caliente

Caudal con 0,3 MPa

Monomando ducha: 29 |/min
Termostato: 33 1/min
Termostato con llave de paso: 22 |/min
Termostato HighFlow (Salida 1 + 2): 33 1/min

Monomando bafio/ducha: 31 |/min // 24 1/min
Monomando bafio ducha con

vélvula anti-retorno:

25 1/min // 24 |/min

los

Sélo una funcién posible, no dos funciones
al mismo tiempo.

Si se suelda la iBox, hay que mantener
suficiente distancia con la carcasa.

6 Montaije (ver pégina fd) °\=
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* Véér de montage moet het product gecontroleerd
worden op transportschade. Na de inbouw wordt
geen transport- of oppervlakfeschade meer
aanvaard.

¢ Het symmetrische basisgarnituur iBox universeel is
zowel horizontaal als verticaal toe te passen.
Uitgezonderd bij montage van een badmengkraan
met zekerheidscombinatie, deze kan alleen verticaal
worden ingebouwd. Bij een defect functiedeel kan
mogelijkerwijs water uit de iBox weglopen. Daarom
moet de iBox boven het bad gemonteerd worden.
Het lekwater wordt dan in het bad afgevoerd!

* De iBox is zowel geschikt voor installatie bij het bad
als bij de douche. Bij de ééngreeps badmengkraan
/ thermostaat met stop- en omstelkraan heeft de
onderste vitgang voorrang. Bij installatie in de
douche moet de onbenodigde vitgang met een
blindstop worden afgedicht.

*  Grote drukverschillen tussen de koud- en
warmwatertoevoer dienen vermeden te worden.

* Basisgarnituur zo inbouwen, dat de aansluiting voor
warm water links en voor koud water rechts zit.

¢ Inbouwdiepte 80 mm tot 108 mm.

* Verlengstuk (zie blz. Bl

Het basisgarnituur kan overeenkomstig de situatie ter

plaatse worden ingebouwd. Montagevoorbeelden zie

pag. 52 - 53.

Installatie voor de wand.

Installatie voor de wand.

Montage op houdersysteem.

oaw>

Installatie in de wand.

E Installatie met montageset

Installatievoorbeelden met massagegevens en
capaciteitsdimensionering staan op pagina 34.

De in de handleiding aangegeven montagematen
richten zich op personen van ca. 1800 mm groot en
moeten indien nodig aangepast worden. Daarbij moet
in acht genomen worden dat bij een gewijzigde
montagehoogte ook de minimumhoogte verandert en
dat de aansluitmaten overeenkomstig moeten worden
aangepast.

Montagetip

¢ Om aansluitingen in te draaien de iBox door middel
van een koppeling in de bankschroef vastzetten.

(zie blz. B

* De libel in de iBox dient voor de grove uitlijning,
voor de nauwkeurige uitlijning moet er een
waterpas worden gebruikt. (zie blz. [E)

* Er moet tijdens de montage op de juiste positie van
de schuifhuls worden gelet. (zie blz. n]

Spoelen (zie blz. E)

De complete installatie overeenkomstig DIN 1988/

EN 1717 spoelen. De pijlen op het spoelblok geven aan
welke toevoer met welke afvoerleiding is verbonden,
bijv. koud water met de bovenste afvoer en warm water
met de onderste. Als er maar één afvoer noodzakelijk is
moet het spoelblok na het eerste spoelen 90° worden
gedraaid.

iBox in combinatie met Exdfill bad-
vul-, afvoer- en overloopgarnituur

(zie blz. E])

Technische gegeve

Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1-0,5 MPa
Getest bij: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatuur warm water: max. 60°C
Aansluitmaten: RpY2

Aansluitingen: koud rechts - warm links

Vrije doorstroom bij 0,3 MPa:

Douchemengkraan: 29 |/min
Thermostaat: 33 1/min
Thermostaat met stopkraan: 22 |/min
Thermostaat HighFlow (Uitgang 1 + 2): 33 1/min

Badmengkraan: 31 1/min // 24 1/min
Badmengkraan met geintegreerde

zekerheidscombinatie:

25 1/min // 24 |/min

mboolbeschr

®

ng

Slechts 1 functie mogelijk: geen 2 functies

tegelijkertijd.

Als de iBox wordt gesoldeerd moet er
voldoende afstand t.o.v. het huis worden
aangehouden.

Montage (zie blz. fg) 3\} 7
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Ramontage

For monteringen skal produkfet kontrolleres for

transportskader. Efter monteringen godkendes
transportskader eller skader pé overfladen ikke
lengere.

* iBoxens grundkrop er universel - den kan monteres
horisontalt og vertikalt. Der er dog en undtagelse
ved montering af kar-/brusearmaturer med
integreret sikkerhedskombination. Her er kun vertikal
montering mulig. Da der ved evt. defekt vil komme
vand i i-boxen, skal denne monteres over karet,
saledes at vandet ledes ned i karef!

* lboxen er egnet il sével kar- som til bruseinstallation.

Ved 1-grebs kararmatur / termostat med
afspaeringsventil og omskifter er afgang forneden
primaerafgang. Ved bruseinstallation skal den
overfladige afgang afproppes.

* Starre trykforskelle mellem koldt og varmt vand ber
udjaevnes.

¢ Grundkroppen indbygges séledes, at varmtvandstil-
slutningen er fil venstre og koldivandstilslutningen er
il hajre.

*  Monteringsdybde 80 mm til 108 mm.
¢ Forleengersat (se s. BJ)

For monteringseksempler se s. 52 - 53.

A Installation pé& vaeggen.

B Installation p& vaeggen. Her med fleksibel
afstandsholder med 10 mm justerbar monterings-
skrue.

€ Montering pé skinnesystemet.

D Installation direkte i vaeggen.

E Installation med monterings-skinnesaet

Installationseksempler med mél og ledningsdimensioner

kan findes fra side 34.

Mélene i monteringsanvisningen er ideal fil personer

med en sterrelse p& 1800 mm og skal i givet fald

tilpasses. Herved skal der tages hensyn til, at den
mindste hojde i tilfeelde of en sendret monteringshejde

@ndres og at der skal tages hensyn fil de sendrede

tilslutningsmal.

Monterings-tips

For montering af tilslutningsvinkler, kan iBoxen
fastspaendes i en skruetvinge ved hjzlp af et
rorstykke. (se s. u]

* Libellen i iBox anvendes til den grove justering,
anvend et vaterpas til den praecise justering.
(se s. E)

* Sorg for, at skydebasningen sidder i den korrekte
position under monteringen. (se s. [E)

Gennemskylning (se s. E)

Den komplette installation skal gennemskylles efter DIN
1988 / EN 1717. Pilene pé skylleblokken viser, hvilken
tillsb der er forbundet med hvilken udgangsledning,
f.eks. er koldt vand forbundet med den averste udgang,
og varmt vand med den nederste udgang. Séfremt der
kun kraeves en udgang, skal skylleblokken drejes 90°
efter farste skylning.

iBox i kombination med Exafill
pafyldnings- og overlobsgarniture
(se s. BA)

Tekniske data
Driftstryk: max. 1 MPa
Anbefalet driftstryk: 0,1-0,5 MPa
Provetryk: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Varmtvandstemperatur: max. 60°C
Tilslutningsmal: RpY2
Tilslutninger: Koldt hgjre - varmt venstre
Fri gennemstremning ved 0,3 MPa:
Brusearmaturer: 29 |/min
Termostat: 33 1/min
Termostat med afspeeringsventil: 22 |/min
Termostat HighFlow (Afgang 1 + 2): 33 1/min

Kararmaturer: 31 |/min // 24 1/min
Kararmatur med integreret

sikkerhedskombination.: 25 1/min // 24 |/min

mbolbeskrivelse

®

Det er kun muligt at benytte én funktion ad
gangen.

Loddes iBox, skal du holde tilstraekkelig stor
afstand fil huset.

8 Montering (se s. E) °\=



Portugués
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nstalacéio embutida na parede

* Antes da montagem deve-se controlar o produto
relativamente a danos de transporte. Apés a
montagem ndo sdo aceites quaisquer danos de
transporte ou de superficie.

¢ O corpo de rotacdo simétrica pode ser instalado
quer na horizontal quer na vertical. A Gnica
excepcdo é ao instalar uma misturadora de
banheira/chuveiro com combinagdo de seguranca.
Neste caso, apenas é possivel uma instalacéo
vertical Instalar a iBox sempre sobre a banheira.
No caso de haver algum defeito nas pecas da iBox
a dgua pode fluir para l4.

* AiBox é aplicavel numa instalacéo de banheira e
de chuveiro. Na misturadora de monobloco para
banheira / misturadora termostdtica com inversor/
vélvula de corte, a saida inferior é prioritaria. Na
instalac@o num chuveiro é necessdrio vedar a saida
desnecessdria com um tampéo.

¢ Grandes diferencas entre as pressdes das dguas
quente e fria devem ser compensadas.

* Instalar o corpo com a ligacéo para dgua quente &
esquerda e a ligacdo para a dgua fria & direita.

¢ Profundidade de montagem 80 mm até 108 mm.

+ Crescente [ver pagina [Ell)

O corpo pode, dependendo da construcdo, ser

instalado de diferentes maneiras, ver nas pdginas 52 -

53 exemplos de instalagdo

A Instalagdo sobre a parede.

B Instalacdo sobre a parede com calcoa ajustéveis de
10 mm.

€ Montagem no sistema de suporte.

D Instalacdo em paredes de tijolo.

E Instalacdo com set de fixacdo

Exemplos de instalacéio com indicacées dimensionais e

dimensionamento das tubagens, podem ser encontrados

a partir da péagina 34.

As dimensées de montagem indicadas nas instrugdes de

montagem sdo ideais para pessoas com uma altura

aprox. 1800 mm e tém que ser eventualmente

adaptadas. Neste contexto deve terse em atencdo que

alteragdes na altura de montagem obrigam a alteracdes

na altura minima, bem como alteracées nas dimensdes

de ligacéo.

Conselho para montagem

* Para instalar as curvas de ligagdo na iBox coloque
um tubo na iBox e prenda-o num torno.
(ver pagina )

* O nivel de bolha de ar integrado na iBox ¢
utilizado para um alinhamento aproximado. Para
obter um alinhamento preciso, deve utilizar um nivel
de bolha de ar profissional. (ver pagina )

* Deve ser assegurado que a manga deslizante se
encontra na posicdo correta durante a montagem.
(ver pagina B

Purgar as tubagens (ver pagina B4)
Para completar a instalacdo purgar as tubagens da
4gua quente e da dgua fria. As setas no bloco de
lavagem mostram as admissées e as respetivas tubagens
de saida, p. ex., 4gua fria com a saida superior e dgua
quente com a saida inferior. Se apenas for necesséria
uma saida, o bloco de lavagem tem de ser girado em
90° apés a primeira lavagem.

iBox em combinacéo com
Exafill com bica e avisador
(ver pdgina (ver pagina

ados Técnicos

Presséo de funcionamento: max. 1 MPa
Pressdo de func. recomendada: 0,1-0,5 MPa
Pressdo testada: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura da dgua quente: max. 60°C
Distancia entre eixos: Rp'2

Ligacaes: fria & direita - quente & esquerda
Caudal a 0,3 MPa:

Misturadora de chuveiro: 29 |/min
Misturadora termostdtica: 33 1/min
Misturadora termostdtica com vélvula de corte: 22 |/min
Misturadora termostatica HighFlow

(Saida 1+ 2): 33 1/min
Misturadora de banheira/chuveiro:31 |/min // 24 |/min
Misturadora de banheira/duche com combinagéo de
seguranca integrada: 251/min // 24 1/min

Descricao do simbolo

Apenas uma saida de cada vez, ndo duas
simultdneamente.

Se a iBox for soldada, tem de ser mantida
uma disténcia suficiente até & caixa.

Montagem (ver pagina ) °\= 9
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Polski

Montaz przytgczy

¢ Przed montazem nalezy skontrolowa¢ produkt pod
kgtem szkéd transportowych. Po montazu nie widaé
zadnych szkéd transporfowych ani szkéd na
powierzchni.

* Uniwersalny okrqgly ksztatt korpusu iBox pozwala

na dowolny sposéb montazu i zabudowy, zaréwno

pionowy jak i poziomy. Z wyjgtkiem montazu

armatury wannowej ze zintegrowanym systemem

zabezpieczajgcym do wylewki, mozliwy jest tylko

montaz pionowy W przypadku uszkodzenia

jakichkolwiek elementéw przeptywajgca woda

moze kapaé z iBoxa, dlatego tez nalezy

zamontowaé go nad wanng, dzigki czemu woda

bedzie mogta sptywaé¢ do wanny.

iBox mozna wykorzysta¢ zaréwno jako baterig

wannowq jak i jako baterig natryskowq. Przy

jednouchwytowym mieszaczu wannowym /

termostat z zaworem odcinajgco-przetaczajgcym

dolne wyjicie ma pierwszeristwo. Przy instalacii

prysznicowej niepotrzebne wyjscie musi zosta¢

zamknigte korkiem uszczelniajgcym.

Znaczne réznice cisnied na doptywach cieptej i

zimnej wody muszq zostaé wyréwnane.

Korpus zabudowaé w taki sposéb, aby przytgcza

zimnej wody znajdowaly sie po prawej stronie, a

cieptej po lewej.

Gtebokos¢ montazu 80 - 108 mm

Przedtuzka (patrz strona n)

Korpus moze zostaé zabudowany w réznych stadiach

budowlanych, przykfady montazowe patrz str.52 - 53.

A Instalacja na $cianie.

B Instalacja przed $ciang. Na $rubach gwintowanych
M10 jako elementy dystansowe.

€ Montaz na systemie stelazy.

D |Instalacja w $cianie.

E Instalacja z szynami mocujgcymi

Przyktady instalacii z podaniem cigzaréw i rozmiaréw

przewodéw, patrz od strony 34.

Wymiary montazowe podane w instrukcji montazowej

sq idealne dla 0séb o wzroscie siggajgcym ok.

1800 mm i w razie koniecznosci nalezy je dostosowaé.

Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na fakt, iz przy

zmienionej wysokosci montazu zmienia si¢ minimalna

wysoko$¢, a takze ulegajg zmianie wymiary przytqczy.

Wskazéwki montazowe

Aby dokreci¢ przylgcza, zamocowaé iBox w
imadle. (patrz strona [El)

* Poziomica w iBox stuzy do zgrubnego ustawiania,
do precyzyjnego ustawiania nalezy uzy¢ normalnej
poziomicy. (patrz strona [E)

*  Wazne jest, aby podczas montazu tuleja przesuwna
znajdowata sie we whaiciwej pozyciji.

(patrz strona E)
Ptukanie (patrz strona BJ)
Przeptukaé calq instalacje zgodnie z normq DIN 1988
/ EN 1717, Strzatki na bloku ptuczgeym pokazujq, ktéry
wilot jest podtqczony do kiérego przewodu wylotowego,
np. zimna woda z gérnym wylotem i ciepta woda z
dolnym wylotem. Jesli wymagany jest tylko jeden wylot,
blok ptuczqcy nalezy obrécié¢ 0 90° po pierwszym
procesie ptukania.
iBox w kombinacji z odplywem
wannowym Exadfill posiadajacym
mozliwos$é napetniania i opréznia-
nia wanny (patrz strona Bd)

Dane techniczne

Ciénienie robocze: maks. T MPa
Zalecane cisnienie robocze: 0,1-0,5 MPa
Cisnienie prébne: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bary = 147 PSl)
Temperatura wody gorqgcej: maks. 60°C
Wymiary przytgcza: Rp'2

Przytgcza: Zimna z prawej - Ciepta z lewej

Swobodny przeptyw przy 0,3 MPa:

Mieszacz prysznicowy: 29 |/min
Termostat: 33 1/min
Termostat z zaworem odcinajgcym: 22 |/min
Termostat HighFlow (Wylot 1 + 2) 33 |/min

Mieszacz wannowy: 31 1/min // 24 1/min
Mieszacz wannowy ze zintegrowanym systemem zabez-

pieczajqcym do wylewki: 25 |/min // 24 1/min

s symbolu

Mozliwe uruchamianie tylko kazdego
odbiornika osobno.

Jesli iBox jest lutowany, nalezy zachowaé
odpowiedniq odlegtosé od obudowy.

®

10 Montaz (patrz strona E) ~§



Cesky
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Hruba montaz

* Pfed montdzi je ffeba produkt zkontrolovat, zda
neby! pii transportu poskozen. Po zabudovéni
nebudou uzndny z4dné skody zpdsobené
transportem nebo poskozeni povrchu.

* Rofa&né symetrické zdkladni t&leso iBoxu je
univerzdlné pouzitelné, horizontalng jakoz i
vertikalng. Neplati pro montéz vanové armatury s
bezpeénostni kombinaci, zde je moznd pouze
vertikdlni montdz. Protoze v piipadé zévady
funkénich dild moZe zagit z jednotky iBox vytékat
voda, musi byt iBox instalovén nad vanou, kterd
vytékaiici vodu odvede.

* iBox je vhodny jak pro vanovou, tak i pro sprchovou

instalaci. U vanové / termostat s uzaviracim a

prepinacim ventilem jednoruéni pakové bateie je

prioritni spodni vyvod. U sprchové instalace musi byt
nepouzity vyvod utésnén zaslepovaci zatkou

Je nutné vyrovnat velké rozdily tlaku mezi pfipoji

studené a teplé vody.

Zékladni t&leso zabudovat tak, aby se pfipoj teplé

vody nachézel vlevo a pfipoj studené vody vpravo.

Hloubka zabudovéni 80 mm az 108 mm.

prodlouZeni (viz strana n)

Zé&kladni t&leso muze byt namontovano v souladu s
podminkami na stavbé, pfiklady montéze viz strana 52
-53.
A Instalace na sténu.
B Instalace pred sténu. Zde s variabilnimi rozpérkami
pomoci $roubd M 10.

€ Montdz na nosny systém.
D Instalace pfimo do stény.
E Instalace se sadou montéznich list
Piiklady instalace s tdaji o rozmérech a dimenzovani
potrubi jsou uvedeny od strany 34.

Montézni rozméry uvedené v ndvodu pro montéz jsou
idedlni pro osoby s vyskou postavy pfiblizng 1800 mm
a v piipadé potieby je nutné je piizpdsobit. Pfi tom je
zapotfebi dbét nato, Ze se pfi zménéné vyice montdze
zméni pozadovand minimdlni vyika a Ze je ffeba brat
ohled na pfipojovaci rozméry.

Montazni tip

¢ Aby bylo mozno zatoit piipojovaci tvarovky do

iBoxu, upnéte iBox pomoci &asti trubky do svérdku.

(viz strana “)

* Interni vodovéha v iBoxu slouzi pro pfiblizné
vyrovndni, pro pfesné vyrovndni pouZijte sprévnou
vodovdhu. (viz strana k)

* Béhem montdze je tieba dbdt na spravné umisténi
posuvného pouzdra. (viz strana dj)

Proplachnuti (viz strana i)
Proplachnout kompletni instalaci podle DIN 1988 /
EN 1717. Sipky na splachovacim bloku ukazuji, ktery
pfivod je spojen se kterym vystupnim vedenim, napf.
studend voda s hornim vystupem a tepld voda se
spodnim vystupem. Pokud potfebujete pouze jeden
vystup, je nutné po prvnim splachovéni otocit
splachovaci blok 0 90°.

iBox v kombinaci s vanovym na-
pousténim Exafill s odpadni a pre-
padovou garniturou (viz strana pd)

Tech

cké udaje

Provozni tlak: max. 1 MPa
Doporu&eny provozni tlak: 0,1-0,5 MPa
Zkusebni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota horké vody: max. 60°C
Rozte¢ pfipojeni: Rp'2

Pfipoje:
Volny protok pfi 0,3 MPa

studend vpravo - tepld vlevo

Sprchové armatura: 29 |/min
Termostat: 33 1/min
Termostat s uzaviracim ventilem: 22 1/min
Termostat HighFlow (odpad 1 + 2): 33 1/min

vanovd baterie: 31 1/min // 24 1/min
Vanova baterie s integrovanou bezpeénostni
kombinaci: 25 1/min // 24 |/min

o

Popis sym

Je mozné pouzit pouze jeden spotiebic, ne
dva sougasné.

Pokud chcete iBox piiletovat, je nutné
zachovat dostatek odstupu od krytu.

Montai (viz strana i) \3: 11
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Slovensky

Hruba montaz

¢ Pred montdZou musite produkt skontrolovat, & nebol
pocas transportu poskodeny. Po zabudovani
nebudi uznané Ziadne skody spésobené
transportom alebo poskodenia povrchu.

* Rofaéne symetrické zakladné teleso iBoxu je
univerzdlne pouZitené, horizontdlne aj vertikdlne.
Neplati pro montéz vanové armatury s
bezpeénostni kombinaci, zde je moznd pouze
vertikdlni montdz. PretoZe v pripade poruchy
funkénych &asti moze zagat” z jednotky iBox
vytekat” voda, musi byt iBox namontovany nad
vafiou, ktord vytekajicu vodu odvedie.

* iBox je vhodny tak pre vafiovi ako aj sprchovi insta-
laciu. Pre jednoruénd pakovi vaovi batériv /
termostatickd batéria s uzatvéracou jednotkou a
prestavovacim ventilom je prioritny spodny vyvod.
Pre sprchovd instaldciu musi byt nepouzity vyvod
zaslepeny zatkou.

 Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a
teplej vody musia byf vyrovnané.

o Zdakladné teleso zabudovat tak, aby privod teplej
vody bol vlavo a privod studenej vody vpravo.

+ Montézna hibka: 80 mm a# 108 mm.

« Predlzenie (vid strana )

Zé&kladné teleso je montované podla podmienok na
stavbe podl'a prikladov instalacie vii strana52 - 53.
A Indtalécia na stenu.
B Instalacia pred stenu pomocou nastavitelnych

10 mm skrutiek.
€ Montdz na nosny systém.
D Instalacia priamo do steny.
E Indtaldcia so sadou montéznych list
Initalaéné priklady s uvedenim rozmerov a vykonov
néjdete od strany 34.
Montézne rozmery uvedené v névode na montéz s
idedlne pre osoby s vyskou postavy priblizne 1800 mm
a v pripade potreby je nutné ich prispésobit. Pritom je
nutné si uvedomit, Ze pri zmenenej vy3ke montéze sa
meni minimdlna vy3ka a a je nutné dbat na rozmery
rozmiestnenia pripojok.

Montazny tip

* Aby sa dali pripojovacie kusy dobre zatodif, upne
sa iBox pomocou trubkovej tvarovky do zverdku.
(vid' strana u)

* Llibela v iBoxe slizi na hrubé zarovnanie. Na presné
zarovnanie musite pouZif vodovéhu. (vid' strana n)

12

* Dbaijte na spravnu polohu posuvnej objimky poéas
montdze. (vid' strana n)

Preplachnutie (vid strana B

Kompletnd in3talécia podla DIN 1988 / EN 1717.
Sipky na umyvacom bloku ukazujd, kiory privod je
pripojeny ku ktorému vyvodu, napr. studend voda
k hornému vyvodu a tepld voda k dolnému vyvodu. Ak
je potrebny len jeden vyvod, musi sa po prvom
umyvacom cykle otocif umyvaci blok 0 90°.
iBox kombinovany s EXAFILL
vanovym napusfanim s odpa-
dovou a prepadovou garniturou
(vid strana EJ)

Technické Gdaje

Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa
Doporuéeny prevadzkovy tlak: 0,1-0,5 MPa
Skosobny tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota teplej vody: max. 60°C
Pripdjacie rozmery: Rp'2

Pripoje:
Volny prietok pri 0,3 MPa

studend vpravo - tepla viavo

Sprchové batéria: 29 |/min
Termostaticka batéria: 33 1/min
Termostaticka batéria s uzatvéracim ventilom: 22 |/min

Termostatickd batéria HighFlow (odtok 1+ 2): 33 |/min
vafiovd batéria: 31 1/min // 24 1/min
me3alna baterija za kopalno kad z vgrajeno varovalno
kombinacijo: 25 1/min // 24 |/min

Popis symbolov

Je mozné pouzivaf len jeden spotrebi¢, nie
oba siasne.

Ak sa mé iBox spdjkovat, musite dodrzaf
dostatoénd vzdialenost od telesa.

Montaz (vid strana E) 9\:
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Pycckuin

npensapuTesibHbi MOHTAXK

Mepen MoHTaXOM crefyeT NPoBEPHTS M3NENUE Ha
npenmer nospexneHnin npu nepesoske. Mocne
MOHTQXA NPETEH3MM O BO3MElLeHMM yuepba 3a
NOBPEXAEHWS NP NEPEBO3KE MM MOBPEXAEHMS
NOBEPXHOCTEM HE MPUHUMAtOTCH.
BpawarensHo-cmmetpuuHbii kopryc iBox moxer
MCNONb30BATLCS YHUBEPCANLHO, KOK TOPM3OHTAMBHO,
Tak 1 BepTikansHo. Kpome moHTaxa apmarypsl
BAHHbI C KOMBMHMUPOBAHHbIM NPENOXPAHUTENEM
30€Cb BO3MOXHA TOMBKO BEPTUKAMbHAS YCTAHOBKA.
Mockonbky NPy HEUCIPABHOCTH (YHKUMOHANbHBIX
netaneit y iBox moxer bixoamts Boaa, iBox
HEO6XONMMO MOHTMPOBATL HAMl BAHHOM, YTO6bLI
BbLICTYNQIOLLAS BOAQ MOIA CTEKATL B BAHHY!

iBox npenHasHayeH ans MOHTAXA KAK BAHH, TAK M
aywei. [Ins onHOPBLINAXKHOTO CMeCHTEnNs Ans BaHHbI
/ TEPMOCTATA C 3GNOPHBIM W PEryNMPOBOYHBIM
KNANaHOM NPEeMMYLLECTBO MMEET HUXKHUI OTBOA.
Mpu MOHTAXE AyWa HEHYXHbIM BLIXOA HEOBXONMMO
30KPbITh IPOBKOM.

noxHoro knana. Mepen ycraroskow cmecutens
HEOBXOMMMO PEryNIMPOBOUHBIMM KPAHAMM BbIPOBHSTH
QBfIEHWE XONOAHOM M TOPSYEH BOMbI MPU MOMOLLM
BEHTMAEN PerynmpyiolUumMx Noaady BOAbl B KBAPTHPY.
YcraHosuTe Kopnyc Tak, YTo6bl NOAKMIOYEHNE
ropsyen BOMbl HOXOAMNOCh CIEBA, O XONOAHOM

- cnpasa.

ny6una ycranosku ot 80 no 108 mm.

Yanurenme (cm. crp. Bl

Kopnyc MoxeT MOHTMPOBATLCS, COTMACHO YCNOBUAM
CTPOMTENBCTBA, NPUMEPbI MOHTAXA CM. Ha cTp. 52 - 53.

A
B

D
E

BAPUAHTBI YCTAHOBKM

Ycranoska Ha crewe. 3aech ¢ MBKIMM pacnopHsim
nepxatenem, 6naronaps suntam 10.

MonTax Ha cucreme cToek.

MOHTAX B KMPMMUHYIO CTEHY

YCTAHOBKA C NOMOLLIO KOMMNEKTA MOHTAXKHBIX WHH

Mp1Mepbl MOHTAXA € YKA3QHMEM PA3MEPOB M Pa3MEpSI
Tpy6onposona cm. Ha cTp. 34.

YKA30HHbIE B MOHTAXKHOM MHCTPYKUMM MOHTQXKHbIE
pasmepbl MaeansHsl Ans nuu poctom okono 1800 mm. B
Cnyyae HeoBXOAMMOCTH MOHTAXHBIE PA3MEPbI CrielyeT
MeHsTb. [1put 3TOM HYXHO YUECTb, UTO NPU MIMEHMBLISHCS
BLICOTE MOHTAXKO MEHSETCH TAKXKE M MUHMMATbHAS
BLICOTA, O MIMEHEHME YCTAHOBOUHBIX PA3MEPOB HYXXHO

NPUHATL BO BHUMAHME.
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Mopckaska no MOHTAXKy

Npomsieka (cm. crp. B

n

[ns 3aBuHuMBaHMS duTMHIOB 3aKpenuTe iBox ¢
nomoubio kycka Tpy6el & Tckax. (em. crp. [l
Barepnac s iBox ncnonssyercs ans npubnusmurensHo-
ro BEIPOBHMBGHMQ, Q ansg TO4Horo BEIPGBHMEGHMH
cnenyer ucnonssosars sonsksie secei. (cm. crp. [
BaxHo y6enmscs B TOM, 4TO CKONb3SLLAS BTYNKA
HaxoamuTCa B npOBManOM NONOXEeHMN BO BpeMSl
npouecca c6opkm. (cM. c1p.

POMbIBaIiTE BCE YCTAHOBNEHHOE 0BOPYNOBAHME,

cornacro DIN 1988 / EN 1717. Crpenku Ha
NPOMbIBOYHOM Qrperare Ans MOMKM NOKA3bIBAKOT, KAKOM
BXOf K KAKOI BLIXOHOM Tpy6e MOAKMIoueH, Hanpumep,
XONOAHAS BOAA - K BEPXHEMY BbIXOAY, O ropsYas sona

K HuxHemy. Ecnin TpeByercs Tonbko onHO BbiMyckHOE

oTBEPCTME, MPOMBIBONHBIN APErar Ans MOMKM
Heobxommmo nosepHyTs Ha 90° nocne sanycka
NepBOro NPOLecca NPOMBIBKM.

iBox B KOM6MHALIMM CO BIYCKOM

TexHuueckue aaHHbIE

Pa6ouee nasnenue:
Pekomernyemoe paGouee nasneHme:

it

Temnepatypa ropsuest Bombl:
Pasmepbi nonkniouenms:
Moakniouerme:

C

aunbl Exafill co cnueHoi u nepe-
MBHOW FAPHUTYPOM (cM. cTp E)

He Gonee. 1 MlMa
0,1-0,5 MMa
1,6 MMa

(1 Mo = 10 bar = 147 PSI)
He 6onee. 60°C
Rp'2

XOnoaHas Cnpasa - FopsYas cnesa

QABREHMM:

sobonHoe mcreuenme npu 0,3 MlMa:

Cmecurens aywa: 29 n/muk
Tepmocrar: 33 n/muH
TepMOCTaT C 3aNOpPHbIM BEHTUNEM: 22 n/MuH
Tepmocrar HighFlow (Beixon 1 + 2): 33 n/Mun

C
C

npenoxpaHuTenem:

OnucaHme cMMBONoOB

MECUTENb BAHHbI: 31 n/mun // 24 n/mnu
MECHTENb BAHHbI CO BCTPOEHHBIM KOMBMHMPOBAHHBIM

25 n/muk // 24 n/mun

Bo3MoxHO 1cnonb3osaHme Toneko oaHoro
db noTpe6uTens, He ABYX OOHOBPEMEHHO.
Ecnu iBox npunask, To Heobxonmmo
cobnioaaTs AOCTATOYHOE PACCTOsHME A0
camoro kopnyca.

MoHTtax (cm. cTp. E) 3\:
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Raaka-asennus

 Ennen asennusta on tarkastettava tuotteen
mahdolliset kuljetusvahingot. Asennuksen jélkeen
kuljetus- ja pintavaurioita ei hyvéksytd.
* Pydrésymmetrinen iBox:in peruskappale on
yleiskdyttdinen, sen voi asentaa sekd pysty-, ettd
vaakasuoraan. Poikkeuksena sellaisten
ammearmatuurit, joissa on varmuuskombinaatio,
t8lléin vain vaakasuora asennus on mahdollinen.
Koska iBox:ista voi valua vettd toimintaosien
vahingoittuessa, iBox on asenneftava ammeen
ylapuolelle, jotta valuva vesi pédsee valumaan
ammeeseen!
iBox soveltuu sekd amme- etté my&s suihkuasennuk-
seen. L&hto 1 on tarkoitettu etupddssé yksikési
ammesekoittimelle / sulku- ja vaihtoventtiililla
varustetulle termostaatille. Suihkuasennuksessa

kayttamattd jaényt I&hts pitad fivistéa sulkutulpalla.

Suuret paine-erot kylmé- ja kuumavesiliitantsjen
vilillé on tasattava.

Asenna peruskappale siten, ettd [amminvesiliiténté
tulee vasemmalle ja kylmévesiliiténtd aina oikealle

puolelle.

Asennussyvyys 80 mm - 108 mm.

* Pidennys (katso sivu n]

Peruskappaleen voi asentaa rakennuksen asettamien
reunaehtojen mukaisesti, katso asennusesimerkkeja
sivuilla 52 - 53.

A Asennus seinddn

B Asennus seindidin. Tassd joustavaa etdisyydenpitinté
kéyttéen kaksikierteisilld 10 mm ruuveilla.

€ Asennus kannati

jestelm&én

D Asennus suoraan seindén.

E Asennus kéyttéen asennuskisko-sarjaa
Asennusesimerkit mittoineen ja putkitietoineen 18ytyvét
alkaen sivulta 34.

Asennusohjeessa annetut asennusmitat sopivat n.
180 cm:n pituiselle henkilélle, ja niitd on tarvittaessa
muutettava. Tdssd on ofettava huomioon, ettd
asennuskorkeuden muuttuessa muuttuu myds
véhimmdiskorkeus, ja muutos on ofettava huomioon
liitantdjen mitoissa.

Asennusvihje

* Kiinnité iBox putkenpétkén avulla ruuvipenkkiin,
jotta saat kierrettyd liinkappaleet sisdén.

(katso sivu u]

* iBoxi:n sisallé olevan libellin avulla voi suorittaa
karkea suuntaus, tarkempi suuntaus suoritetaan
vesivaa'an avulla. (katso sivu u]

*  Asennuksen aikana téytyy huolehtia siité ettd
tydntshylsy on oikeassa asennossa. (katso sivu [E)

Huuhtelu (katso sivu B2)

Huuhtele koko asennus DIN 1988 / EN 1717
mukaisesti. Nuolet huuhtelulohkolla osoittavat miké tulo
on kytketty mihin lghtdjohtoon, esim. kylmé vesi
ylempé&an 1&hté6n ja lémmin vesi alempaan lghtsén.
Mikli tarvitaan vain yksi 1&hts, huuhtelulohkoa téytyy
ensimmdisen huuhteluun jélkeen kadntaa 90 °.

iBox yhdessé Exafill ammeentéayt-
téhana varustettuna tyhjennys- ja
ylivuotovarusteilla (katso sivu Bg)

maks. T MPa
0,1-0,5 MPa

Kayttépaine:
Suositeltu kéyttépaine:

Koestuspaine: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Kuuman veden lampétila: maks. 60°C

Litantamitat: Rp'2
Liittimet: kylmé oikealla - kuuma vasemmalla
Vapaa lépivirtaus 0,3 MPa paineella:

Suihkusekoittaja: 29 |/min
Termostaatti: 33 1/min
Termostaatti sulkuventtiililla: 22 1/min
Termostaatti HighFlow (L&hts 1 + 2): 33 1/min

Ammesekoittaja: 31 1/min // 24 1/min
Ammesekoittaja integroidulla

turvayhdistelmalla:

25 1/min // 24 |/min

Vain yksi vedenkayttpiste kerrallaan on
mahdollista, ei kahta samanaikaisesti.

Mikéli iBox juotetaan, taytyy sdilyttaa
riittéivé vali koteloon.

Asennus (katso sivu i) \3: 15
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Svenska

Grundmontering

* Det méste undersdkas om produkten har
transportskador innan den monteras. Efter
monteringen accepteras inga transport- eller
ytskiktskador.

* Den rotationssymmetriska grundkonstruktionen hos
iBox ar universellt anvandbar, s val horisontellt som
vertikalt. Detta géller dock inte fér monteringen av
kararmatur med sckerhetskombination; har ar
endast vertikal montering méjlig. Eftersom vatten kan
tréinga ut vid iBoxen om funkfionsdelar &r defekta s&
maste iBoxen monteras éver karet s& att det vatten
som kommer ut kan rinna ner i karet!

* |Box &r avsedd fér saval kar- som duschinstallation.
Till enhandsblandare / termostat med spérr- och
omstéliningsventil anvéinds frémst det undre
avloppet. Vid installering i dusch mé&ste man sétta en
propp i det avlopp som inte behdvs s att detta &r
tatt..

*  Stora fryckskillnader mellan anslutningarna fér varmt
och kallt vatten méste utjgmnas.

*  Montera grundkonstrukfionen s& att varmvattensan-
slutningen sitter fill vénster och kallvattenanslut-
ningen till hger.

¢ Monteringsdjup 80 mm till 108 mm.

* Férléngning (se sidan [E)

Grundkonstruktionen monteras enligt de férutsattningar

som gdller p& platsen, se monteringsexempel pé sidor

52-53.

A Vagginstallation.

B Vagginstallation. Har med flexibel avstandshéllare
genom skruvstift storl. 10.

€ Montering pé& stédsystem.

D Installation direkt i véiggen.

E Installation med monteringsskeneset

Du hittar installationsexempel med uppgifter om métt och

ledningsdimensioner frén sidan 34.

De monteringsmatt som anges i monteringsanvisningen

passar 1,80 m langa personer och méste eventuellt

anpassas. Det &r dé viktigt att téinka pé att den minsta

héjden &ndras nér monteringshdjden blir en annan och

att hénsyn méste tas fill de &ndrade anslutningsmatten.

Monteringstips

St fast iBox i skruvivingen med hiélp av et rér nér
anslutningsstycken ska skruvas in. (se sidan )
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* Vattenpasset i iBoxen anvénds fsr grovinrikining. Ett
separat vattenpass bér anvéndas fér exakt
upprikining. (se sidan EJ)

* Det &r viktigt att se fill att glidhylsan &r sitter i rétt
lége vid monteringen. (se sidan [E)

Spola (se sidan ﬂ)

Spola igenom hela installationen enligt DIN 1988 /

EN 1717. Pilarna pé spolblocket visar vilket inlopp som
&r anslutet fill vilken utloppsledning, t.ex. kallt vatten med
det &vre utloppet och varmt vatten med det nedre
utloppet. Om endast ett utlopp behdvs, méste
spolblocket vridas 90° efter den f5rsta spolningen.

iBox i kombination med ett Exdfill
karinlopp med fran- och éverrin-

ningsset (se sidan B4)

Tekniska data

Driftstryck: max. 1 MPa

Rek. driftstryck: 0,1-0,5 MPa

Tryck vid proviryckning: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PS)

Varmvattentemperatur: max. 60°C

Anslutningsmétt: RpY2

Anslutningar: kallt héger - varmt vénster
Fri genomstrémning vid 0,3 MPa:

Duschblandare: 29 |/min
Termostat: 33 1/min
Termostat med spérrventil: 22 |/min
Termostat HighFlow (Avlopp 1 + 2): 33 1/min

Karblandare: 31 1/min // 24 1/min
Karblandare med integrerad

scikerhetskombination: 25 1/min // 24 |/min

Symbolférklaring

Endast en enhet méjlig, infe tv& samtidigt.

3 Om iBox |6das méste tillréckligt avsténd till
@ héljet héllas.

Montering (se sidan i) 3\:



Lietuviskai
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*  Prie3 montuojant bitina patikrinti, ar gaminys
nebuvo pazeistas transportavimo metu. Sumontavus
prefenzijos dél fransportavimo ir pavirsiaus
pazeidimy nepriimamos.

Simetriskai besisukantis iBox pagrindg galima statyti

tiek horizontaliai, tiek vertikaliai. Kai jrengiama
vonios armatira su apsauginiu rinkiniu, jmontuoti
galima tik vertikaliai. iBox visada montuokite vir§
vonios, kad atsiradus problemai su funkcinémis
dalimis, vanduo galéty j jq nubégti!

* iBox tinka tiek voniai, fiek ir dusui. Viena ranka
valdomuose maiSytuvuose / termostatuose su
uzdarymo voZtuvais ir skirstytuvais pirmenybé
teikiama apatiniam isvadui. [rengdami duiq,
nereikalingq isvadq sandariai uzdenkite kais&iu.

« Turi biti islyginti Salto ir kar3to slégio nelygumai.

*  Pagrindg sumontuokite taip, kad karsto vandens
jungtis bity kairéje, o 3alto - desingje.

¢ Montavimo gylis: nuo 80 mm iki 108 mm.

o llgiklis (zr. psl. n)

Pagrindq galite sumontuoti pagal vietos sqlygas,
montavimo pavyzdziai pateikti 52 - 53 psl.

A Montavimas | sienq.
B Montavimas | sienq su specialiais regulivojamais
10 mm varztais.
€ Montavimas prie laikancios sistemos.
D Montavimas j sienq.
E Montavimas su montavimo rinkiniu
|rengimo pavyzdziai su nurodytais matmenimis ir
vamzdyno dydziais pateikti 34 puslapyije.
Montavimo instrukcijoje nurodyti iSmatavimai idealiai
tinka 1800 mm Ggio Zmonéms. Galima keisti aukst], bet
tuomet kei&iasi minimalus rekomenduojamas patalpos
aukis ir turi biti atsizvelgta j vandens jungties matmeny
pasikeitimg.
Monatavimo patarimas
*  Norédami jsukti jungiamuosius elementus, vamzdziu
jtvirtinkite iBox spaustuvuose. (zr. psl. “)
e ,iBox" akuté skirta tik apytiksliam nustatymui, o
tiksliam i3lygiavimui reikia guls€ivko. (Zr. psl. nj
¢ Montuodami atkreipkite démes;j j tinkamg stumdomo

Ziedo padefi. (zr. psl. B

I3plaukite (3. psl. B)
I3plaukite pagal DIN 1988 / EN 1717. Rodyklés ant
plautuvés bloko rodo, kurivos jvadus ir idvady vamzdzius

Montavimas (3r. psl. ) 9\}

reikia sujungti tarpusavyije, pavyzdzivi, 3alto vandens
jvadg su virsutiniu isvadu, o karsto vandens jvadq su
apatiniu isvadu. Jei reikia tik vieno i3vado, po pirmojo
plovimo plautuvés blokg reikia apsukti 90°.

iBox kartu su Exdfill vonios ¢iaupu
ir iSleidimo bei apsauginés angos

duomenys

Darbinis slégis:
Rekomenduojamas slégis:
Bandomasis slégis:

ne daugiau kaip 1 MPa

0,1-0,5 MPa

1,6 MPa

(1 MPa = 10 bary = 147 PSI)

Karsto vandens temperatira: ne daugiau kaip 60°C

Atstumas tarp centry: Rp'2

Prijungimas: Saltas vanduo desingije, karitas - kairéje
Laisvas vandens pralaidumas esant 0,3 MPa slégiui:

duso maidytuvas: 29 |/min
Termostatas: 33 1/min
Termostatas su uzdarymo voztuvu: 22 |/min
Termostatas HighFlow (I3tekéjimas 1 + 2): 33 1/min

maisytuvas voniai: 31 1/min // 24 1/min
maisytuvas voniai su integruota

apsaugos sistema: 25 1/min // 24 |/min

Simbolio aprasymas

Vienu metu galima tik viena funkcija.

Jei ,iBox" modulis lituojamas, laikykités
pakankamo atstumo iki korpuso.

®
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Hrvatski

Pripremna montaza

 Prije montaze mora se provieriti je li proizvod
oitecéen prilikom transporta. Nakon ugradnje se ne
priznaju nikakve reklamacije koje se odnose na
povriinska i fransportna o3teéenija.

* Rofacijsko simefri¢no fijelo jedinice iBox je
univerzalno primjenijivo, kako horizontalno tako i
vertikalno. Iznimku predstavlja montaza armatura
za kade sa sigurnosnom kombinacijom, kod koje je
moguéa samo vertikalna ugradnja. Buduéi da kod
kvara pojedinih dijelova iz iBox-a mozZe ofjecati
voda, iBox je potrebno instalirati iznad kade kako bi
voda mogla ofjecati u kadu!

* IBox je pogodan za ugradnju na tus kade i kade.
Kod jednoruénih mije3alica za kade / termostat sa
ventilom za zatvaranie i ventilom selektora
prioritetan je doniji izlaz. Kod instalacije na tu$ kadi
izlaz koji se ne koristi freba zabrtviti gepom.

* Velika razlika u pritisku izmedu vruce i hladne vode
mora biti izbalansirana.

* Montirajte tijelo tako da se priklju¢ak tople vode
nalazi na lijevoj, a hladne na desnoj strani.

* Dubina ugradnje 80 - 108 mm.

« Produlienie (pogledai stranicu )

Tijelo se moze montirati u skladu s uvjetima koji viadaju
na mijestu postavljania, primjeri montaze mogu se nadi

na stranicama 52 - 53.

A Direkina instalacija u zid.

B Direkina instalacija u zid sa 10 mm podesivim
vijcima

€ Montaza na sustav nosaca.

D Instalacija v zid od cigle.

E Instalacija sa setom instalacijskih udlaga

Primjeri instalacija s veli¢inama i dimenzijama vodova

mogu se nadi od stranice 34 nadalje.

Montazne dimenzije navedene u uputama za montazu

idealne su za osobe visine oko 1800 mm te se prema

potrebi moraiju prilagoditi konkretnoj visini korisnika.

Pritom valja uzeti u obzir da se u sluéaju promjene

montazne visine mijenja i minimalna visina kao i da se

tada mora uvaziti i promjena prikljuénih dimenzija.

Savjet u vezi montaze

* Za uvrtanje prikljuénih elemenata iBox treba
zategnuti u stegu uz pomoé komada cijevi.
(pogledaj stranicu [E)

* Libela u jedinici iBox moze posluZiti za grubo
poravnavanie, dok je za precizno poravnavanje
potreban nivelir. (pogledaij stranicu &)

* Pazite tiiekom montaZe na ispravan polozaj klizne
&ahure. (pogledai stranicu B4

Ispiranje (pogledaj stranicu ﬂ)

Kompletnu instalaciju treba isprati sukladno DIN 1988 /
EN 1717. Strelice na bloku prikazuju koji je dovod
spojen s kojim odvodom, npr. hladna voda s gornjim, a
topla s donjim odvodom. Ako je potreban samo jedan
odvod, onda se nakon prvog ispiranja blok mora
zakrenuti za 90°.

iBox u kombinaciji s Exafill
ispustom u kadu s odvod-

nom i preljevhom garniturom

(pogledaj stranicu E4)

tlak T MPa

Najveci dopusteni tlak:

Preporuéeni tlak: 0,1-0,5 MPa
Probni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Temperatura vruée vode: tlak 60°C
Razmak od sredine: RpY2

Spojevi: hladna desno - topla lijevo
Slobodan protok na 0,3 MPa:

Miesalica tusa: 29 |/min
Termostat: 33 1/min
Termostat sa izolacijskim ventilom: 22 |/min
Termostat HighFlow (izlaz 1 + 2): 33 1/min

Miesalica za kadu: 31 |/min // 24 1/min

Miesalica za kadu sa ugradenim
sigurnosnim sustavom: 25 1/min // 24 |/min

Opis simbola
Moguce je koristiti samo jedno trosilo,

nikako dva istovremeno!

Ako se jedinica iBox priévriéuje lemljenjem,
treba odrZavati dovoljan razmak od kuéidta.

Sastavljanje (pogledaj stranicu ) 3\:
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nstalare brut

« Inainte de instalare verificafi, daca produsul
prezint& deteriordri de transport. Dupd instalare
garantia nu acoperd deteriordrile de transport si
cele de suprafatd.

* Partea principald simetric-rotationald a iBox-ului
poate fi introdusd oricum, atét orizontal cat si
vertical. Excepfie la montarea robinetului cazii cu
combinatia de protecfie, in acest caz este posibila
numai montarea pe verticald. Din cauza posibilitafii
de defectare a componentelor din iBox, montati
instalafia iBox deasupra c&zii pentru ca apa scursé
sd se evacueze prin cadd.

* Cutia iBox este corespunzdtoare atdt pentru

instalarea cadelor cét si a dusurilor. In cazul

amestecdtorului monomanual pentru cadd /
termostat cu ventil de inchidere si valvé comutator,
este prioritard iesirea inferioard. La instalarea

dusului iesirea nefolositd trebuie etansatd cu o

garniturd de etansare.

Diferentele de presiune mari intre alimentarea cu

apé rece si apd caldé trebuie echilibrate.

¢ Corpul de bazd este astfel construit incat racordul
pentru apa caldd se afld in partea stéingd, iar cel
pentru apa rece, in dreap'u.

* Adéncime de montare 80 - 108 mm

+ Prelungitor (vezi pag. )

Corpul de bazé se poate monta in functie de condifiile

existente, ca exemplu de montare, vedefi pagina 52 -

53.

A Montare pe perete.

B Montare pe perete. Cu distanfieri flexibili si tije
filetate de 10 mm cu diblu.

€ Montare pe sistem de susfinere.

D Montare direct pe perefe.

E Montare cu set de sine de montare

Exemplele de montaj cu specificatii referitoare la

dimensiuni si capacitate se gasesc incepénd de la

pagina 34.

Dimensiunile de montare din instructiunile de montare

sunt ideale pentru persoane cu o indlfime de cca.

1800 mm si trebuie modificate dacd este cazul. Aici

trebuie s& tineti cont de modificarea indlfimii de montare,

deoarece in acest caz se va modifica si indlfimea

minim& de montare si astfel trebuie modificate toate

dimensiunile de racordare.

Indicatii pentru montaj

* Pentru insurubarea piesei de racordare, cutia iBox
este prevazutd cu o piesd tubulard strénsa in locasul
filetat. (vezi pag. )

* Nivela cu bula de aer din iBox poate fi utilizatd
pentru alinierea brutd; pentru o aliniere precisa
trebuie utilizat un boloboc. (vezi pag. )

 Este important s& v& asigurati c& mansonul de
glisare se afld in pozifia corectd in timpul montdrii.
(vezi pag. B

Clatire (vezi pag. BJ)

Clatiti toatd instalatia conform DIN 1988 / EN 1717. S&-
getile de pe blocul de spalare, aratd cum se face
racordarea la conductele de iesire, spre ex. apa rece la
iesirea superioard si apa cald la iesirea inferioard. in
cazul in care este utilizatd numai o singuré iesire, blocul
de spdlare trebuie rotit cu 90° dupd prima spalare.
Cutie iBox in combinatie cu Exafill
pe intrarea in cadd, cu un set
pentru evacuare si deversare.

(vezi pag. Ed

ate tehnice

Presiune de funcfionare: max. 1 MPa
Presiune de funcfionare recomandata: 0,1-0,5 MPa
Presiune de verificare: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura apei calde: max. 60°C
Interax racorduri: Rp'2

Racorduri: rece - dreapta / cald - sténga
Debit cu curgere liberd la 0,3 MPa:

Baterie dus: 29 |/min
Termostat: 33 1/min
Termostat cu ventil de inchidere: 22 |/min
Termostat HighFlow (Evacuare 1 + 2): 33 1/min

baterie pentru cadd de baie: 31 1/min // 24 1/min
Baterie pentru cadd de baie cu combinatie de sigurantd
integrata: 251/min // 24 1/min

Descrierea simbolurilor

Se poate conecta numai un singur
consumator, nu se pot conecta doi in acelasi
timp.

Dacé iBox-ul este lipit, trebuie pdstratd o
distanta suficienta fata de carcasd.

®
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LQ EAAnviké

* Tlpiv T ouvappoldynon mipéme va ederactei 1o
mipoidy yia {npitg peradopds. Merd mv
eykaraoraon Sev avayvwpilovral {npiég amd m
peradopd ) emaveiakig {npitg.

¢ To oupperpikd owpa mepioTpodrg Tou iBox propei

va xpnoiporoinBei mavrou, opidovria kai

katakdpupa. Eaipeitar n cuvappordynon mg
pmatapiag praviépag pe cuvduaopd acakeiag, e50
elvar epikr) povo n katakdpudn eykaraotaon. 2e
mepimmwon BAaPNG Twv Aemoupyikey THNpATLY,
propei va e&ipyeral vepd amd 1o iBox, kai Ba mpémel

n povada iBox va ouvapporoynBei mavw amd mv

pmaviépa, Tpokelpévou To e&epXOpEvo Vepd va péel

péoa otV priaviépa oY TEPITTLON auTn.

To iBox givar kataAMnho yia eykaraoraon 100 oe

pmaviépeg 6o kai Ot VIouiEpEG. T€ QVapIKTPEG

praviépag pe pia AaBr / Oeppootamg pe BarBida

KAEIGIHATOG Kal EKTPOTTG, TPOTEPAIOTNTA EXEI N KATW

efaywyn. Ze eykardoraon ot viouljépeg n eaywyr Tou

Sev Ba xpnoiporoieital Tpémel va Tamdverar pe Tama.

O Siapoptg tng mieong peradt mg obvdeong kpuou

kai Leotol vepol Ba mpémel va avriotaBpilovrar.

TomoBetote Tn Pacikn eykardoraon érol GoTe n

olvdeon Leotol vepou va Ppiokeral apiotepd kai Tou

yuxpol Sedia.

BaBog tomobémong 80 -108 mm.

SoMjvag emprkuvong (BA. Zenia Bl

H Baoikn eykardotaon pmopei va tomoBernBei obppwva

pe Ta Sedopéva Tou xwpou, mapadeiypara eykardoraong

BAémre oeNida 52 - 53.

A Enitoixn TomoBémon

B Emitoixn eykardoraon. Xpnoiporoiore 10dpeg Pideg
-kapid pe ebkaprra omplypara.

€ Xuvappo)oynon emi ¢pépoviog cuoTpaTog.

D Eykardoraon aneubeiag otov Toixo

E Eykardoraon pe oer 018npotpoyiov cuvappoldynong

Mapadeiypara eykardotaong pe Siaotaceig kai

Siaotaciohdynon Tev cwhivey Ba Ppeite amd T oeAida

34.

O diactdoeig ou avadipovrai ot odnyieg

ouvappoldynong eival 16avikég yia dropa pe Uyog Tep.

1800 mm kai mpémel, eGv XPEIQOTE, va TPOCAPHOCTOUY.

3m ¢pdon aut mpooiéte 6T pe TV alhayr Tou byoug

GUVAPPOAGYNONG TPOTIOTOIEITA KAl TO ATTAITOUHEVO

eNayioTo Uyog, ométe Ba mpoklye aNkayr) kai oTig

Siaotaoeig olvéeong.

ZupBoulr yia Tnv sykardortaon

* Nava Bidooere repayia obvdeong, odilre 1o iBox pe
éva Tepdyio cwhiva o péyyevn. (BA. Zenida B

* To akadi oto iBox xpnoiporoigitar yia mpoxeipn

euBuypdppion, evd yia akpiPry eubuypappion

xpnotporoifote éva argadi pe pucaiida aépa.

(Bx. zenisa B

Eivar onpavriké va diacpakiotei n oworr) ¢on tou

mepiPAiparog oNiobnong kard tn cuvappoldynon.

(Bx. zenisa D)

KaBapiopée (BA. Zehisa )

KaBapiopdg mifpoug eykardoraong olpdwva pe To
mpoturio EN 1717, Ta BéNn oto pmhok Tou vepoximn
Seiyvouv Toia eicodog ouvdieral pe olov cwhiva
e£6ou, TLy. kpUo vepd oty emave é€odo kar {eotd
vepd oty katw ¢§odo. Eav amareitar povo pia é€odog,
TO PTAOK ToU vepoxUTn Tpémel va oTpéderal kara 90°
HETa TV TP EKTTAUGH.

iBox oz ouvduaopo pe cicodo ve-
pou prraviépag Exafill pe armroppon
kai e£omAiopd umrepxeiliong (BA.
sexisa Bd)

Texvika Xapakrtnpio

Asrroupyia mieong: twg 1 MPa
Juviotwpevn Aeroupyia mieong: 0,1-0,5 MPa
Mieon ehéyyou: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
O¢ppokpaaia {eotol vepou: twg 60°C
Aiaotdoeg olvdeong: Rp'2
Suvdioeig: kpvo 8eéid - Leotd apiotepd
EXetBepn por ota 0,3 MPa:
Mmarapia (peikmg) katalovioripa: 29 |/min
OeppooTamg: 33 1/min
Oeppootarng pe ParBida kheioiparog: 22 |/min
O¢ppootarng HighFlow (E€odog 1 + 2): 33 1/min
Mmarapia praviépag: 31 1/min // 24 1/min
Mmarapia praviipag pe evowpatwpévo ouvduacpd

aocpaleiag: 251/min // 24 1/min

prypacdr oupféiwv

Mévo évag xpriomg, ox1 Slo Tautoxpova

E&v 10 iBox ouykoMnBsi, mpémer va
@ SiampnOsi emapkrg andoracn and To

mepiBAnpa.

20 Zuvappoléynon (B Zehisa ) 3\:



Slovenski

urova montaza

Pred montazo je treba izdelek preve:

glede
morebitnih transportnih poskodb. Po vgradniji
transportne ali povriinske poskodbe ne bodo ve&
priznane.

¢ Rotacijsko simetri¢no osnovno telo valja iBox je
univerzalno vstavljivo, tako vodoravno kot tudi
navpiéno. Izjema je le montaza armature za
kopalno kad z zaicitnim kompletom, kjer je mozna
le navpi¢na vgradnija. Pri okvari delov iBoxa lahko
pride do izteka vode, zato iBox montiramo nad
kadjo. Tako lahko voda odteka v kad!

* iBox je primeren tako za instalacije za kopalne kadi
kot tudi za prhe. Pri enoro¢nih baterijah za kopalno
kad / termostatu z zapornim in preklopnim ventilom
ima prednost spodnji odvod. Pri instalaciji prhe je
treba neuporablien odvod zatesniti s Eepom.

* Velike razlike v tlaku med prikljutkom za mrzlo in
priklju¢kom za toplo vodo je potrebno izravnati.

*  Osnovno telo vgradite tako, da se prikljugek za
toplo vodo nahaja na levi, prikljuek za hladno
vodo pa na desni strani.

¢ Globina vgradnje 80 do 108 mm

« Podalsek (glejte stran [E)

Osnovno telo se lahko montira ustrezno gradbenim

pogojem, montazne primere glejte na strani 52 - 53.

A Montaza na steno

B Montaza na steno. Tukaj z upogljivim distanénikom
in 10-milimetrskimi vijaki.

€ MontaZa na nosilnem sistemu.

D Montaza direkino v steno

E MontaZa s pritrdilnim kompletom

Initalacijske primere z navedbami mer in dimenzionira-

njem cevi najdete od strani 34 dalje.

V navodilu za montaZzo navedene mere so idealne za

osebe, visoke pribl. 1800 mm, in jih je treba po potrebi

prilagoditi. Pri tem morate paziti na to, da se pri

spremenijeni montazni visini spremeni tudi minimalna

visina in je treba upostevati spremembo prikljuénih mer.

Nasvet za montazo

*  Za uvitje prikljuénih kosov iBox s pomogjo kosa cevi
vpnite v primez. (glejte stran [E)

¢ Llibela v iBoxu se uporablja za grobo poravnavo, za

natanéno poravnavo pa je potrebna vodna tehtnica.

(glejte stran Bl

Paziti je treba, da je drsni tulec med montazo v

pravilnem polozaju. (glejte stran &)

Izpiranje (glejte stran E3)

Kompletno instalacijo imperite v skladu z DIN 1988 /
EN 1717. Puigice na splakovalnem bloku kazejo, kateri
dovod je prikljugen na kateri odvodni vod, npr. hladna
voda z zgornjim iztokom in topla voda s spodnjim
iztokom. Ce je potreben samo en izpust, je treba
splakovalni blok po prvem postopku splakovanja obrniti

za 90°.

iBox v kombinaciji z Exafill dovo-
dom za kopalno kad z odtoéno in
pretoéno garnituro (glejte stran B

Teh

ni podatki

Delovni tlak: maks. 1 MPa
Priporoceni delovni tlak: 0,1-0,5 MPa
Preskusni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Temperatura tople vode: maks. 60°C
Razdalja od sredine: Rp'2

Prikljueki:
Prost pretok pri 0,3 MPa:

mrzla desno - topla levo

Mesalna baterija za prho: 29 |/min
Termostat: 33 |/min
Termostat z zapornim ventilom: 22 |/min
Termostat HighFlow (Odvod 1 + 2): 33 |/min

Mesalna baterija za kad: 31 1/min // 24 |/min
Mesalna baterija za kad z vgrajeno varnostno
kombinacijo: 25 |/min // 24 |/min

Mogo¢ je samo en uporabnik, ne dva
istocasno.

Ce je iBox spajkan, je treba ohraniti
zadostno razdaljo do ohigja.

Montaza (glejte stran [g) ~§ 21
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Estonia

Toormontaaz

Enne paigaldamist tuleb toodet kontrollida

transpordikahjustuste osas Pérast paigaldamist ei

tunnustata enam transpordi- véi pinnakahjustuste
kaebuseid.

* I|boxi simmeetrilise ringlusega péhikorpus on
universaalselt kasutatav, nii horisontaalselt kui
vertikaalselt. Vélja arvatud turvakombinatsiooniga
vannisegisti paigaldamisel, mille puhul on véimalik
ainult vertikaalne paigaldamine. Paigaldage iBox
alati vanni kohale. Kui iBox'i osad lahevad katki,

véib vesi vanni voolatal
¢ iBox sobib niihdsti vanni kui ka dusi paigaldamiseks.
Uhekée-vannisegisti / katkestus- ja imberlilitusklapi-
ga termostaat puhul on alumine véljavool
prioriteetne. Dusi paigaldamisel tuleb mittevajalik
viljavool korgiga tihendada.
*  Kui kiilma ja kuuma vee iihenduste surve on véiga
erinev, tuleb need tasakaalustada.
P&hikorpus paigaldada nii, et sooja vee liitmik oleks
vasakul ja killma vee liitmik paremal.
* Paigalduse sigavus 80 mm kuni 108 mm
* Pikendus (vt Ik [E)
P&hikorpust on véimalik paigaldada vastavalt
ehituslikele asjaoludele, néiteid paigaldamise kohta vt lk
52-53.
A Seinale paigaldamine.
B Seinale paigaldamine. Siin reguleeritava
vahehoidikuga, kasutades 10 mm tikkpolte.
€ Kandursiisteemile paigaldamine.
D Paigaldamine otse seinale.
E Paigaldamine kinnitussiinidega
Paigaldusnaited koos mé&tude info ja voolikute
suurustega leiate alates lehekiljest 34.
Paigaldusjuhendis esitatud paigaldusmésdud on
ideaalsed u. 1800 mm pikkustele inimestele ning
vajadusel tuleb neid kohandada. Seejuures tuleb silmas
pidada, et muutunud paigalduskérguse korral muutub ka
minimaalne kérgus ning tuleb arvestada, et erinevad on
ka Ghendusméadud.

Paigaldusnépundéide
«  Uhendusdetailide sissekeeramiseks kinnitage iBox
toru abil kruustangidesse. (vt Ik n)
* iBoxi vesiloodi kasutatakse ildiseks joondamiseks,

tapseks joondamiseks tuleks kasutada vesiloodi.
vk ED
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* Oluline on jalgida, et liughilss oleks monteerimise
ajal siges asendis. (vt Ik )

Aravoolu sisteem (vt Ik EJ)

Paigalduse I6petamiseks uhuge labi sooja ja kilma vee
varustus. Loputusplokil olevad nooled naitavad, milline
sisend on millise véljalasketoruga ihendatud, nt kiillm
vesi ilemise vdljalaskeavaga ja kuum vesi alumise
véljalaskeavaga. Kui on vaja ainult Ghte véljalaskeava,
tuleb loputusplokki pérast esimest loputusprotsessi 90°
poorata.

iBox ihenduses &ra- ja tlevoolu-
garnituuriga Exafilli vanni sisse-
vooluga (vt Ik Ed)

Tehnilised andmed

To6réhk maks. T MPa
Soovitatav t66rdhk: 0,1-0,5 MPa
Kontrollsurve: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 baari = 147 PSl)
Kuuma vee temperatuur: maks. 60°C
distants keskelt: RpY2

hendused: kilm paremal, kuum vasakul
Aravoolu surve 0,3 MPa

dusisegisti: 29 |/min
Termostaat: 33 1/min
Katkestusklapiga termostaat: 22 |/min
Termostaat HighFlow (véljavool 1 + 2): 33 1/min

Vanni-dusi segisti: 31 |/min // 24 1/min
Turvasisteemiga vanni-dusi segisti: 25 |/min // 24 |/min

Siimbolite kirjeldus

®

Vaimalik on ainult Gks funktsioon, mitte kaks
korraga.

Kui iBox on joodetud, tuleb hoida korpusest
piisavat kaugust.

Paigaldamine (vt Ik fg) ’it



Latvian

Cavurulu montaza

*  Pirms montazas nepiecie3ams parbaudit, vai
produkiam transportésanas laika nav radusies
bojajumi. Péc iebivésanas bojajumi, kas radusies
transportésanas laika, vai virsmas bojajumi netiek
atziti.

*  Rofacija simetriskais iBox korpuss ir izmantojams
universali - gan horizontdli, gan vertikali. Iznemot
gadijumus, kad veic vannas maisitaja montazu ar
drosibas kombindciju - $ados gadijumos iesp&jama
tikai vertikala iebive. Ta ka funkcionalo detalu
bojajuma gadijuma no iBox dalas var izplst Gdens,
iBox jamonté virs vannas, lai izplistosais dens
varétu notecét vanna!

* iBox ir piemérots gan vannu, gan dudu instalGcijam.
Vannas jaucéjkraniem ar vienu / Termostats ar
noslégvarstu un parslédzéjvarstu. rokturi apaksgjai
izplidei ir prioritdte. Instalgjot dusu, nevajadziga
izplode janoblive ar aizbazni.

* Jaizlidzina spiediena atikiribas starp auksta un
karsta Gdens pievadiem.

* Korpusu iebovéjiet ta, lai silta Gdens pieslegums
atrastos pa kreisi un aukstd dens pieslégums - pa
labi.

¢ lebivésanas dzilums 80 mm lidz 108 mm.

« Pagaringjums (skat. Ipp. )

Korpusu iespé&jams iebivét atbilstosi konstrukcijas

ipasibam, montazas piemérus skat. 52 - 53. Ipp.

A Instalacija pie sienas.

B Instalacija pie sienas. Seit ar elasfigu starpliku un
10 mm izméra montazas skrovém.

€ Montaza uz balstu sistému.

D |Instalacija tiesi siena.

E Instalcija ar montaZas sliezu komplektu

Uzstadisanas pieméri ar izmériem un vadu izkartojumu

atrodami, sakot no 34 lappuses.

MontaZas instrukcijas dotie montaZas izméri ir idedli

pieméroti personam, kuru augums ir apm. 1800 mm.

Nepieciesamibas gadijuma Sie izméri ir japielago. Seit ir

janem véra, ka mainoties montazas augstumam, mainas

ari minimdlais augstums, un jGnem véra ari pieslégianas
izméru izmainas.

Montazas padoms

* Laiiegrieztu savienojuma elementus, iBox ar
caurules palidzibu nostipriniet skrivspilés.

(skat. lop. B

Montaia (skat. Ipp. []) ==

* Nelielais iBox limenrédis kalpo aptuvenai
izlimenosanai, bet precizai izlimeno3anai
izmantojiet celiiecibas limenradi. (skat. Ipp. [E)

* Montdzas laika jaseko pareizai bidamas uzmavas
pozicijai. (skat. Ipp. B

Skalozana (skat. Ipp. B

Izskalojiet visu instaldciju atbilsto3i DIN 1988 / NE
1717. Bultinas uz skalo3anas bloka norada, kurs pievads
ir savienots ar affiecigo izplides cauruli, piem., aukstais
Udens ar aug3éjo izplidi un siltais Gdens ar apakigjo
izplidi. Ja nepieciesama fikai viena izplide, péc pirmas
skalosanas reizes skalo3anas bloks japagriez par 90°.

iBox kombinécija ar Exafill vannas
ieplodi ar noplides un parplodes

Darba spiediens: maks. T MPa
leteicamais darba spiediens: 0,1-0,5 MPa
Parbaudes spiediens: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Karsta tdens temperatira: maks. 60°C
Piesléguma izméri: RpY2

Pieslégumi: aukstais pa labi - karstais pa kreisi
Briva caurplide, ja ir 0,3 MPa:

Dusas jaucéjkrans: 29 |/min
Termostats: 33 1/min
Termostats ar slégvarstu.: 22 |/min
Termostats HighFlow (Izteka 1 + 2): 33 1/min

Vannas/ duias jaucéjkrans: 31 1/min // 24 1/min
Vannas/ duias jaucéjkrans ar integrétu drosibas
kombindciju: 25 1/min // 24 |/min

mbolu nozime

lespé&jams tikai viens patérétajs, nedrikst
vienlaikus bt divi patérétaii.

Ja iBox pielodg, jaievéro pietiekams
attalums lidz korpusam.

®
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Srpski

Pripremna montaza

¢ Pre montaZe se mora proveriti da i je proizvod
ostecen pri transportu. Nakon ugradnie se ne
priznaju nikakve reklamacije koje se odnose na
povriinska i fransportna o3teéenija.

¢ Rotaciono simetriéno telo jedinice iBox je
univerzalno primenljivo, kako horizontalno tako i
vertikalno. Izuzetak predstavlja montaza armatura
za kade sa sigurnosnom kombinacijom, jer je tu
moguéa samo vertikalna ugradnja. Posto kod kvara
pojedinih delova iz iBox-a moze iscureti voda, iBox
se mora instalirati iznad kade, tako da voda moze
oficati u kadu!

* IBox je pogodan za ugradnju na tui i instalaciju za

kade. Kod jednoruénih mesaéa za kadu /

termostata s ventilom za zatvaranie i preklopnim

ventilom prioritefan je donji izlaz. Kod instalacije na

tu§ izlaz koji se ne upotrebljava mora da se zatvori

Eepom.

Velika razlika u pritisku izmedu vruée i hladne vode

mora biti izbalansirana.

Montirajte telo tako da prikljuéak tople vode bude

sa leve, a hladne sa desne strane.

Dubina ugradnje 80 - 108 mm.

Produzetak (vidi stranu n)

Telo moze da se montira u skladu sa uslovima na mestu

ugradnie, za primere montaze vidi strane 52 - 53.

A Direkina instalacija na zid.

B Direktna instalacija na zid s drzacem odstojanja
pomoéu 10 mm podesivih zavrtanja.

€ Montaza na sistem nosaca.

D Instalacija direktno u zid.

E Instalacija sa setom instalacionih $ina

Primeri instalacija sa veli¢inama i dimenzijama vodova

mogu se nadi od stranice 34 nadalje.

Montazne dimenzije navedene u uputstvu za montazu

idealne su za osobe visine oko 1800 mm, tako da se po

potrebi moraiju prilagoditi konkretnoj visini korisnika. Pri

tome treba uzeti u obzir da se prilikom promene

montazne visine menja i minimalna visina kao i da se u

tom slu&aju mora uvaziti i promena prikljuénih dimenzija.

Savet u vezi montaze

* Za uvrtanje prikljuénih elemenata iBox treba
zategnuti u stegu uz pomoé komada cevi.

(vidi stranu n)
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* Libela u jedinici iBox moze da posluzi za grubo
poravnavanije, a za precizno poravnavanie treba
upotrebiti nivelir. (vidi stranu i)

* Pazite tokom montaZe na ispravan polozaj klizne

Caure. (vidi stranu n)
Ispiranje (vidi stranu B4)
Kompletnu instalaciju treba isprati u skladu s DIN 1988
/ EN 1717. Strelice na bloku prikazuju koji je dovod
spojen sa kojim odvodom, npr. hladna voda sa gornjim,
a topla sa donjim odvodom. Ukoliko je potreban samo
jedan odvod, onda se nakon prvog ispiranja blok mora
zakrenuti za 90°.
iBox u kombinaciji sa Exafill
dotokom kade sa odvodnom
i prelivnom garniturom

(vidi stranu E)
Tehni¢ki podac

maks. T MPa

Preporuéeni radni pritisak: 0,1-0,5 MPa
Probni pritisak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Temperatura vruée vode: maks. 60°C
Rastojanije izmedu centara prikljuéaka: RpY2

Prikljuéci: hladna voda desno - topla levo
Slobodan protok na 0,3 MPa:

Mesaé tuia: 29 |/min
Termostat: 33 1/min
Termostat s ventilom za zatvaranje: 22 |/min
Termostat HighFlow (izlaz 1 + 2): 33 1/min

Mesaé za kadu: 31 |/min // 24 1/min
Mesag za kadu s ugradenim

sigurnosnim sistemom: 25 1/min // 24 |/min

Opis simbola

Moguce je koristiti samo jedan potro3ag,
nikako dva istovremeno!

Ako se jedinica iBox priévriéuje lemljenjem,
treba odrZavati dovoljan razmak od kuéidta.

®

Montaza (vidi stranu E) ~§



Norsk

L]

Ramontasje

¢ For montasjen skal produktet sjekkes for
transportskader. Etter monteringen aksepteres ikke
noen transport- eller overflateskader.

¢ Det rotasjonsymetriske basiselemetet fil iBox kan
brukes universelt dvs. horisontalt og vertikalt. Et
unntak er ved montasje av kararmatur med
sikkerhetskombinasjon. Da er det kun mulig med
vertikal montasje. Ettersom det kan lekke vann ut av
iBoxen ved en defekt, skal iBoxen monteres over
badekaret, slik at vannet som lekker ut kan renne
ned i badekaret.

* iBoxen egner seg bade for installasjon p& dusj eller

badekar. Ved enh&nd-blandebatteri for badekar /

termostat med sperre- og omstillingsventil prioriteres

nedre utgangen. Ved installasjon i dusjen skal

utgangen som ikke brukes tettes med en plugg.

Store trykkdifferanser mellom kaldt- og

varmivannstilkoblinger skal utlignes.

* Basiselementet bygges inn slik at varmtvannstilkob-
ling er pé vensire og kaldtvannstilkobling er p&
hayre side.

* Innbyggingsdybde80 mm fil108 mm.

* Forlengelse (se side n)

Innbyggingsdelen kan monteres iht. byggmessige
forhold, se montasje-eksempel pé side 52 - 53.

A Installasjon pé vegg

B Installasjon p& vegg. Her med fleksible
avstandsholdere via spesialskruer.

€ Montasje pé baeresystem.

D Installasjon rett pé vegg.

E Installasjon med sett av montasjeskinner

Installasjonseksempel med mélangivelser og

ledningsdimensjoner finns fom. side34.

Monteringsmél i monteringsveiledningen er beregnet for

personer som er omfrent 1800 mm haye, mélene skal

eventuell tilpasses om nedvendig. Her skal man passe

pé at ved endrede monteringsmélene blir minstehgyden

endret, og det md tas hensyn til de endrede

tilkoblingsmélene.

Montasje-tipp

For & skru inn koblinger skal iBoxen settes fast i en
skrustikke ved hielp av ef rar. (se side [El)

¢ Med gyenstikkeren i iBox kan du utfere
grovjustering, for neyaktig justering mé& du bruke et
vaterpass. (se side n)

Montasije (se side E) 3\:

* Det er viktig & ta hensyn fil korrekt posisjon av
skyvehylsen under monteringen. (se side [E)

Spyle (se side ﬂ)

Komplett installasjon spyles iht. DIN 1988 / EN 1717.
Pilene pé& skylleblokken viser hvilken filfarselsslange som
er filkoblet hvilken temmeslange, f.eks kaldtvann med
ovre utlep og vamivann med nedre utlgp. Hvis kun ett
utlap er nedvendig, ma skylleblokken dreies 90° efter
farste skylleprosess.

iBox i kombinasjon med Exfill
karinnlop med avleps- og overflyt-
garnityr (se side B4

Tekniske data
Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Provetrykk 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Varmtvannstemperatur maks. 60°C
Tilkoblingsmal: RpY2
Tilkoblinger: kaldt hayre - varm venstre

Fri gjennomstramning ved 0,3 MPa:

Dusj-blandebatteri: 29 |/min
Termostat: 33 1/min
Termostat med sperreventil: 22 |/min
Termostat HighFlow (Utgang 1 + 2): 33 1/min

Blandebaitteri for badekar: 31 1/min // 24 1/min
Blandebatteri for badekar med integrert sikkerhetskombi-
nasjon: 25 1/min // 24 |/min

Symbolbeskrivelse

Kun en forbruker mulig, ikke to samtidig.

¢ Hvis iBox loddes, mé det overholdes
@ tilstrekkelig avstand il huset.
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BBJITAPCKM

BPBUYEH MOHTAXX

* [penu moHTaxa NponykTsT Tps6Ba N ce NposepH
30 TpaHcnoptHy wetu. Cnen MoHTaXa He ce
NPU3HABAT TPQHCMIOPTHU MM NOBLPXHOCTHM LWETH.

¢ PotaumoHHo-cUMETPMYHOTO OCHOBHO Tao Ha iBox
MOXe [Q Ce NPUNOXM YHUBEPCASHO, XOPUIOHTANHO
1 BEPTUKANHO. M3KntoueHHe NpaBm MOHTAXET Ha
apMaTyparta 30 BaHA C KOMMAEKT NPeanasmrent, Tyk
€ BbIMOXKEH CAMO BEPTUKANEH MOHTAX. Thi KaTo
npu nedekT Ha dyHKUMOHANHMTE YacTi okono iBox
MoXxe na usteve Bona, iBox Tps6ea na ce MoHTMpa
HQM BAHATA, 30 AG MOXEe U3TMYALATa BOAA AA Ce
otMya BbB BaHaral

¢ iBox e nomxonsua KaKTO 30 MHCTANAUMM HO BAHK,

Taka 1 3a mywose. [pu cMecuTeny 3a Baxa ¢ eaHa

pBKOXBATKA / TEPMOCTAT CBC CAMPATENEH M

NPEBKIOYBALLY KNANAH MbPBOCTENEHEH € AOMHMAT

usson. Mpu MHcTanaums Ha pasnpyckearen

MBNUWHMST M3BON TPSGBA NA CE YMITLTHM C MyXa

npobka.

lonemute pasnuku B HansraHeTo Mexay M3BoamMTe

30 cTyneHara 1 Tonnara soaa Tpsbsa aa ce

M3PABHABAT.
OCHOBHOTO TAMO Ce& MOHTMPA TAKA, Y€ M3BOMBT 30
TONNa BOAA AG CE& HOMMPA OTNABO, A 34 CTyAeHA

BOAA OTASCHO.
Montaxta menbounta 80 mm no 108 Mm.
*  Ynowmkuten (suxre c1p.

OCHOBHOTO TANO MOXe Aa ce 3aKpenu Ha CcTeHaTa 8

CbOTBETCTBUE C KOHCTPYKTUBHMUTE AANEHOCTU, NpUMepun

30 MOHTaX Ha cTp. 52 - 53.

A Vucranaums Ha cteHata.

B Mucranaums Ha crenara. Tyk ¢ rbBKABa PasmbHKa ¢
nomowra Ha koM6uHMpanu Gontose 10.

€ MoHtax Ha TperepHaTa cucrema.

D Mucranaums anpekTHo B cTeHara.

E  ViHcranaums ¢ HaBop MOHTAXKHM LWmHM

Mpumeput 3a MHCTANAUMS C AQHHM 30 Pa3MEpU 1

onpenensHe Ha pasMepuTe Ha TPLEONPOBOAKTE MOXETE

na Hamepwte ot cTp. 34 HaTaTLK.

MocoueHuTe B PLKOBONCTBOTO 30 MOHTAX MOHTAXHM

MepKM Ca MAeanHM 3a nuua ¢ pect ot npubn. 1800 mm

1 Tps6Ba cboTBETHO Aa Ce NpuroasT. Npu ToBa obbpHete

BHUMOHME HQ TOBA, MPW MPOMEHEHA MOHTAXHA

BMCOUMHA CE NPOMEHS MUHUMAIHATA BUCOYMHA 1

Tps68a na 6bae B3ETA NOA BHMMAHWE NPOMSHATA HA

NPUCLEAMHUTENHUTE PA3MEPU.
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CboBetmn MpPU MOHTAXX

30 Ad 3aBUHTUTE anCLenMHMTeﬂHVITe enemMeHTn
3aterHere iBox ¢ nomowra Ha TpLOEH enemeHT B
menreme. (sxre crp. [Bl)

* [ubenara s iBox ce usnonssa 3a rpybo nonpasHsea-
He, 30 NPeLM3HO NOApPaBHIBaHe Tps6Ba aa ce
vsnonssa Husenup. (suxre crp. )

* BaxHo e na sHmmasate nnv3rawara eTynka aa Gxae
eB HPOBVIHHO nosuums no BpeMe HQ MOHTOXA.
(suxre crp. E)

Mpomusane (snxe crp. B4
Mpomuitre usnara unctanaums cemacko DIN 1988 /
EN 1717. Crpenkure Bbpxy npommeatums 6rok nokassar
KOV BXOfI KbM KO/ M3XOfl € CBbP3QH, HANPMMEP CTyneHa
BOMQ C FOPHMS M3XOM 1 TOMNA BOAA C AONHMS M3xon. B
cnyuar, Ye e HeOBXOAMM CaMO eauH M3XOR, cnen
MbPBMS NPOLEC HA NPOMMBAHE NPOMMBALLMST 610K
1ps68a na 6bne 3a8bpTaH Ha 90°.

iBox B kKoM6MHALMSA ¢ BXORA 3a BAHA
Exafill c rapHutypa 3a ustnuane n
npenueaHe. (Buxre crp.

TexHUuecku aaHHU

PabotHo Hansrane: make. 1 MMa
Mpenopsuutento pabotHo Hansraxe: 0,1-0,5 MMa
KowtponHo Hansrake: 1,6 MMMa

(1 MMa =10 bar = 147 PSI)
Temnepatypa Ha ropewara Boaa: make. 60°C
Mpucsenunutentmn pasmepu: Rp'2

Wssomm: CTYAEHO OTASCHO - TOMAO OTNFBO
Csobonen notok npu 0,3 MMMa:

CMecuten Ha pasnpbekearens: 29 n/muH
Tepmocrar: 33 n/muH
TepmocTar cbe cnmupatenex KNanak: 22 n/mnH
Tepmocrar HighFlow (Msson 1 + 2): 33 n/muH

CMecuren 3a BaHa: 31 n/mun // 24 n/mnu
CMeCMTeﬂ HO BAHQA C MHTETPUPAH KOMNNEKT

25 n/muk // 24 n/mun

npeanasmrenu:

OnucaHme Ha cMMBONUTE

ap

Bu3moxeH e camo enmH koHCymarop, He
[BA €0HOBPEMEHHO.

Ao iBox e 3anoeH, Tpsbsa na ce cnassa
NOCTATLYHO PA3CTOSHWE A0 Kopnyca.

MoHTax (suxTe cTp. E) ~§
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YkpaiHcbka

¢ [lepen BcTaHoBneHHsM nepesipte BUPI6 Ha
HQASBHICTb MOWKOMAXEHb Mifl YaC TPAHCMOPTYBAHHS.
[Micns BCTAHOBNEHHS TPAHCMOPTHI NOWKOMKEHHS UM
NOWKOMKEHHS MOBEPXHI HE PO3MAAAIOTLCS.

*  Ob6epranbHo-CHMETPUUYHMIA OCHOBHMI kopnyc iBox
MOXHQ BUKOPUCTOBYBATH YHIBEPCANBHO, SK
TOPM3OHTANLHO, TAK i BepTHKAnNbHO. BuHaTkom €
BCTQHOBIEHHS APMATYPM NS BAHHM 3 KOMGiHALiEIO
6e3neku, TyT MOXNMBA NMLLIE BEPTUKANBHA
ycTaHoBka. 3aBxau BcrarosntodTe iBox Han
BaHHo. AKkuio yactihm iBox GyayTs 3namaki, sona
Moxe 3nutmcs Tyam!

¢ iBox ninxomamte sk Ans BaHH, Tak i ans aywis. Mpu

BMKOPMCTAHHI 3MilyBaYa Ans BaHHK/aywy/

TE@PMOCTATUYHOTO 3MilLYBAYA i3 3ANIPHUM i

PO3NOAINLHMM NATPYEKOM, NPIOPUTET NOBUHEH MATM

HWKHIN BuXia. [ng nywy 3akpuitte HesmkopmUcTaHMit

BUXif 3arTyWKO.

lapsya i xonoaxa nopayi Boam NoBMHHI MaTK

ONHAKOBMM THUCK.
Bcrakosite kopnyc Tak, wob nonaya rapsyoi Boam
6yna 3nisa,  NOAQYA XONOAHOI BOAW - CMPABA.
Tnubuna nocanku: 80 mm no 108 mm.
NONOBXeEHHS (AMBiThCS CTOpiHKyn

Basosuit Habip moxe ByTi BCTAHOBNEHMI Pi3HUMM

Cnocobamm BINNOBIAHO N0 KOHCTPYKTUBHMX YMOB.

anKnOﬂM BCTAHOBNEHHS AMB. HQ CTOpiHKGX 52 - 53

A TIpsaMuit HOCTIHHWI MOHTAX.

B [lpsme BCTAHOBNEHHS HA CTiHY 30 NOMOMOTOD
PErynboBaHMX MOHTAXKHMX WNMABOK 10 MM.

€ YcraHoska Ha HOCIHY cucTemy.

D Motrax 6esnocepeaHso B Crity.

E  MoHTax 3 koMnnekTom Kpinneks

Mpuknapy MOHTAXY 3 BUMIPIOBOHHAMM TQ PO3MIPAMM

TPY6 MOXHQ 3HANTH, NOYMHAKOUM 3i CTOpPiHKM 34.

Po3mipy BcTaHOBNEHHS, 303HAYEHI B Uik IHCTPYKLUiT 3i

BCTOHOBNEHHS, IN@AnbHO NiAXOAATs ANS NIOAEH i3 3pOCTOM

npubnmsko 1800 mm. Mpu HeobxiaHocTi posmipw

MO>HQ 3MiHWTU. Y UbOMY BUNAAKY 3BEPHIT YBATY HA Te,

L0 3MIHO MOHTQXKHOI BUCOTM 3MIHWTL MiHIMAnbHY BUCOTY;

TAKOX Cifl BPOXOBYBATH 3MIHEHI MOHTAXHI PO3MipK.

ninKG!Kﬂ Wono BCTAHOBJIEHHS

*  LLo6 scranosuTi ninsinki py6u, 3akpinits iBox
Tpyboio B newarax. (aMeitbcs CTOpiHKy

28

MoHTa>kHUI (ouBiTbCa CTOPIHKY E

* PiseHb B iBox npusHaueHmit nuwe ans rpy6oro
BMPIBHIOBOHHS, [N TOYHOTO BMPIBHIOBAHHS
BMKOPMCTOBY/TE BATEPNAC. (MBIThCS CTOPIHKY n)

* TMotpi6Ho cniakyBaTH 30 NPABMALHMM MONOXKEHHIM
nepecysHO MydTH Nif YaC MOHTAXY.

(msitbes cTopinky u)

MpomueHa cucrema Tpy6onposogpis

(ausitbes cropinky B4)

Ins 30BeplieHHs MOHTAXY NPOMMIATE SIK rapsye, TaK i
xononaHe soponocrayatks. CTpinku Ha NPOMMBANEHOMY
6noui BKa3ytOTb, SKMI BXIA NOB'S3QHMI 3 SKMM BIABOAOM,
HAMP., XONOMHA BOAA 3 BEPXHIM BiIBOAOM, O rapsya
BOMA - 3 HUKHIM BinBonOM. Akuwo Byne NOTPIGHMI NMwe
OfMH BifBIA, Nicns Nepwoi Npouenypu NPOMMBAHHS
npommBanbHMi 6ok noTpibHo nosepHyTH Ha 90°.

iBoX y noeaHAHHI 3 HANOBHIOBAUEM
ans sanH Exdfill 3 nepenueom i
3MIMBOM (AMBITbCS CTOPIHKY

TexHiuHi pan

Po6ounit Tek: make. 1 MMa
PekomeHnoBaHmit po6oumit Tek: 0,1-0,5 MMMa
Bunpobysanshmit uek: 1,6 MMMa

(1 MMNa =10 6ap = 147 PSI)
Temnepartypa rapsuoi Boau: Mmake. 60°C
Posmipu nigkniouens: Rp'2

3'enHaHHs: XONOAHWI NPABOPYM - rapsuMit nisopyy
Burpara Ha 0,3 MMa:

3miwysay ans aywy: 29 n/xe
TepMoCTaTMUHMIA 3MillyBaY: 33 n/xe
TepmocTatMuHmii 3MiWysay 3 6rokom
BIOKNIOUEHHS: 22 n/xe
Tepmocramunmii smiwysau HighFlow
(Buxia 1 + 2): 33 n/xe:

3MilWysay Ans BAHHK-NyWY: 31 n/xs // 24 n/xs
3MilyBay ans BaHHU-AyLy 3 BEYAOBAHOK CHCTEMOIO
6esneku: 25n/xe // 24 n/xe

nuc cumeony
da Moxnuea nuwe onHa yHKuis.

@ Akwo iBox 3anasHuit, HeobxigHo

ROTPMMYBATUCA AOCTATHLOI BIACTAH BiA
Kkopnycy.

=
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Torkce

Montaj isleminden énce nakliye hasarlar
ydniinden kontrol edilmelidir. Montaj isleminden
sonra nakliye veya yizey hasarlari icin sorumluluk
istlenilmemektedir.

* iBox'un rotasyon simetrik ana gévdesi yatay veya
dikey sekilde cok amagh kullanilabilir. Istisna:
Emniyet kombinasyonlu batarya armatiriinin
montaiji sirasinda sadece dikey montaj miimkindir.
Fonksiyon parcalarinin arizalanmasi durumunda
iBox'tan su cikabilecegi icin, disari cikan suyun
kiivete akabilmesi icin iBox kiivetin Gzerine monte
edilmelidir.

¢ iBox hem kijvet hem de dus tesisat icin uygundur.
Tek elli kivet tipi bataryalarda /kesme ve divertsr
valfli termostatta alt cikis dnceliklidir. Dus tesisatinda,
kullanilmayan cikis bir tapayla izole edilmelidir.

¢ Sicak ve soguk su baglantilan arasinda biyik
basing farkliliklar varsa, bu basing farkliliklarinin
dengelenmesi gerekir.

* Ana gévdeyi, sicak su baglantisi solda ve soguk su
baglantisi sagda olacak sekilde takin.

*  Montaj derinligi 80 mm ila 108 mm.

+ Uzatma (bakiniz sayfa [E)

Ana gévde yapisal kosullara uygun sekilde takilabilir,

Montaj 6rnegi Bkz. Sayfa 52 - 53.

A Duvara direkt montaj

B Duvara direkt montaj. Burada, esnek mesafe
tutuculari ile 10'lu sikma vidalan kullanilarak.

C Tastyici sistem Uzerine montaj.

D Tugla duvar Montaji

E Montaj ray: setiyle montaj

Olcii verileri ve hat boyutlandincili tesisat drnekleri

Sayfa 34 itibariyle bulunabilir.

Montaij kilavuzunda belirtilen montaj élcileri, yaklasik

1.800 mm boyundaki kisiler icin idealdir ve gerekirse

adapte edilmelidir. Bu sirada, montaj yiksekliginin
degismesiyle birlikte minimum yiksekligin de degistigine
ve baglant élciilerindeki degisikligin géz éniine alinmasi
gerektigine dikkat edilmelidir.

Montaj énerisi

¢ Baglanh parcalanini vidalamak icin, iBox'u bir boru
parcasiyla mengeneye sabifleyin. (bakiniz sayfa Bl

¢ iBox'taki kabarcikli dizec kaba hizalama islemine
hizmet eder, hassas hizalama icin bir su terazisi

kullanilmalidir. (bakiniz sayfa n)

30

*  Montaj sirasinda kayar mansonun dogru
pozisyonuna dikkat edilmelidir. (bakiniz sayfa [E)

Yikama (bakiniz sayfa BJ)

DIN 1988 / EN 1717'ye gére komple tesisat yikayin.
Yikama vanasindaki oklar hangi girisin hangi cikis
hattina bagl oldugunu gésteriyor, &rn. soguk su st cikis
ile ve sicak su alt gikis ile. Eger sadece bir cikisa ihtiyag
duyuluyorsa, ilk yikama isleminden sonra yikama vanasi
90° déndirilmelidir.

Cikis ve tasma aksesuarh bir Exa-

fill batarya girisiyle baglantil iBox
(bakiniz suyfuh

Isletme basinci:

azami 1 MPa

Tavsiye edilen isletme basinci: 0,1-0,5 MPa
Kontrol basinci: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Sicak su sicakhig: azami 60°C
Baglant slcileri: RpY2

Baglantlar:
0,3 MPa serbest akis:

soguk sag - sicak sol

Dus miks bataryasi: 29 1/dak
Termostat: 33 1/dak
Kesme valfli termostat: 22 |/dak
Termostat HighFlow (Cikis 1 + 2): 33 1/dak

Kivet miks bataryasi: 31 1/dak // 24 1/dak
Entegre emniyet kombinasyonlu kiivet
miks bataryasi: 251/dak // 24 1/dak

Simge aciklamasi

®

Sadece bir titketici mimkiindir, ayni anda
iki tiiketici mimkin degildir.

iBox lehimlenirse gévde ile arasinda yeterli
mesafeye uyulmalidir.

Montaiji (bakiniz sayfa ) \3:
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Csoszere

o A szerelés elétt ellendrizni kell, hogy a terméknek
nincs-e szdllitasi sériilése. Beépités utdn a
szdllitdsi- vagy felileti sériiléseket nem ismerik el.

¢ Az iBox szimmetrikus rotéciéji belsé szerelékével
egyitt univerzdlisan - vizszintesen és figgélegesen
egyardnt - elhelyezhetd. A biztonsdgi szerelvénnyel
ellatott kadesaptelep kivételével, itt csak a
figgdleges beépités lehetséges. Mivel a miksds
részek meghibdsoddsakor viz kerilhet az iBox-ra,
ezért az iBox-ot a kdd f&lé kell felszerelni, hogy a
kifolyé viz a kddba folyhasson!

¢ Az iBox kddhoz és tusoléhoz egyarant alkalmas.
Egykaros kadcsaptelep / elzaré- és véltészeleppel
rendelkez termosztdt esetében az alsé kidllas az
elsédleges. Zuhanycsaptelep szerelése esetén a
haszndlaton kivili kiallast vakdugéval kell lezarni.

* A hidegviz- és a melegviz-csatlakozdsok kézétti
nagy nyomaskilénbséget kikell egyenlitenil

¢ Az alaptestet Ugy szereljik be, hogy a melegviz
csatlakozdsa bal oldalra, mig a hidegviz
csatlakozdsa jobb oldalra keriljén.

* Beépitési mélység: 80 - 108 mm

¢ Hosszabbités (Iasd a oldalon n)

Az alaptestet az épitészeti adottsagoknak megfeleléen
szereljik be. A szerelési példdkat ldsd a 52 - 53.
oldalon.

Szerelés kézvetlenil a falra.
Tavtarté szerkezetre valé szerelés.

A
B
C Tartérendszerre szerelés.
D Szerelés falba siillyesztve.
E

Szerelés szerel8sin-szettel

Felszerelési példak méretekkel és vezeték- dimenziong-
léssal az 34 oldalté| kezdddéen talalhatok.

A szerelési Gtmutatéban megadott szerelési méretek kb.
1800 mm testmagassagl személyeknek alkalmasak, és
ennek megfeleléen dtméretezendsk. it arra kell igyelni,
hogy az dt ft szerelési agnal
megvdltozik a minimdlis magassag és figyelembe kell
venni a csatlakozé méreteinek véltozasat.

Szerelési 6tlet

¢ Acsatlakozé kézdarabok becsavardséhoz - egy csé
segitségével - fogjuk satuba az iBox-ot.
(l8sd a oldalon )

¢ Az iBox vizmértékét a durva bedllitéshoz
haszndlhatja, a pontos bedllitashoz vizmértéket kell
hasznlni. (l6sd a oldalon &)

Szerelés (Idsd a oldalon ) 2=

* Fontos, hogy az &sszeszerelés sordn a csisz6é
hiively a megfelelé helyzetben legyen.

(lésd a oldalon n)

Atsblités (Iasd a oldalon B3

A DIN 1988 / EN 1717 szerint éblitse 4t a komplett
installaciét. Az sblitéblokkon 1évé nyilak azt jelzik, hogy
melyik bedmlé vezeték melyik lefolyd vezetékhez
kapcsolédik, igy pl. a hidegviz vezetéke az felss
kigllashoz és a melegviz vezetéke az alsé kidllashoz.
Amennyiben csupén egyetlen kidllasra van szitkség, az
elsé sblitési miveletet kdvetSen forgassa el 90°-kal az
8blits-blokkot.

iBox, valamint Exafill kadtol-
16, le- és tulfoydé kombinaciéja
(l&sd a oldalon p4)

Uzemi nyomés: max. 1 MPa
Ajanlott izemi nyomds: 0,1-0,5 MPa
Nyomédspréba: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSl)
Forréviz hémérséklet: max. 60°C
Csatlakozasi méret: RpY2

Csatlakozas: hideg jobbra - meleg balra
Szabad étfolyds 0,3 MPa nyomds esetén:

Zuhanycsaptelep: 29 |/perc
Termosztat: 33 |/perc
Termosztét elzdrészeleppel: 22 |/perc
Termosztat HighFlow (Kifolys 1 + 2): 33 |/perc

Kadcsaptelep: 31 |/perc // 24 |/perc
Kadcsaptelep beépitett biztonsagi
egységgel: 25 |/perc // 24 |/perc

élumok leirasa

Egyidejileg csak egy fogyasztét lehet
haszndlni, két fogyaszté (zuhanyrézsa,
oldalzuhanyok) egyszerre nem tud mikadni.

Ha az iBoxot forrasztja, megfelels
tavolsagot kell tartania a haztél.
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iBox universal 2 + Exafill
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